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Getting started

To set up your ROG Strix Fusion:

1. Connect the USB end of the micro-USB to USB cable to your computer’s USB port and the
micro-USB end to your headset.

2. Download Aura software from http://www.asus.com then install it on your computer.

To pair your ROG Strix Fusion:
1. Turn on the Bluetooth of your Bluetooth device.

2. Press the Bluetooth button for 4 seconds and select ROG Strix HS BT to pair with your device on
the Bluetooth device to establish a connection.

3. If you'd like to disconnect your Bluetooth device, press the button for 2 seconds to turn it off.

To set up Aura sync with Aura Headset app:

1. Enable pairing mode by tapping and then holding the headset’s touch plate for 5 seconds.
2. Turn on the app and Bluetooth then select the other Fusion headset you'd like to sync.

3. Choose the desired color or lighting effect on the app, and then tap “Apply” to complete.

Device features
Aura Headset

A. Changeable ear-cushions

B. Virtual surround on/off

C. Bluetooth on/off

D.Touch plate (left ear cup)

E. Micro USB 2.0 connector

F. Aura Lighting area

G. Unchangeable 900 mA Battery
Battery life: 8 hrs (Aura lights on)/

17 hrs (Aura lights off)
Charge time: 3 hrs(0~100%)
Low-battery response: Aura Lighting area
will turn to red breathing effect.
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Touch Plate Control

Play/Pause Press to play/pause

Press for 3 seconds to turn Aura Sync on/off or 5
seconds to enter the pairing mode.

While pairing, the Aura Lighting area flash blue.
When paired, the Aura Lighting area light up solid
blue for 5 seconds.

Headsets Aura Sync
on/off

W
HR] « Scroll forward to play the next song

Next/previous son
P 9 . Scroll backward to play the previous song

I « Scroll up to increase the volume
Volume control
« Scroll down to decrease the volume

Package contents

« 1 xROG Strix Fusion 700 Gaming headset
+  2xROG Hybrid ear-cushions

+ 1xROG micro-USB to USB cable

« 1xHeadset carrying bag

+ 1xQuick Start Guide

« 1xWarranty card

System requirements

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internet connection (for downloading optional software)
«  USB port

Battery Care

+ Do not disassemble or remove the battery. Doing so may cause harm or physical injury.
+ Follow the warning labels for your personal safety.

+ Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

+ Do not throw the battery in fire.

«  Stop using the device if there is battery leakage.

« The battery and its components must be recycled or disposed properly.

«  Keep the battery and other small components out of children’s reach.

Proper Disposal

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to enable
E proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that
the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
mmm  should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic
products.

DO NOT throw this product in municipal waste. The symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the battery should not be placed in municipal waste.
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Mise en route
Pour configurer votre ROG Strix Fusion :

1. Connectez I'extrémité USB du cable micro USB-vers-USB au port USB de votre ordinateur et I'extrémité
micro USB a votre casque.

2. Téléchargez et installez le logiciel Aura sur votre ordinateur a partir du site http://www.asus.com.

Pour associer votre ROG Strix Fusion :

1. Activez le Bluetooth de votre appareil Bluetooth.

2. Appuyez sur le bouton Bluetooth pendant 4 secondes et sélectionnez ROG Strix HS BT pour associer votre
appareil sur I'appareil Bluetooth et établir une connexion.

3. Sivous souhaitez déconnecter votre appareil Bluetooth, appuyez sur le bouton pendant 2 secondes pour le

désactiver.
Pour configurer la synchronisation Aura avec I'application pour casque Aura
1. Activez le mode d'association en appuyant et en maintenant enfoncée la plaque tactile du casque pendant 5
secondes.

2. Activez 'application et le Bluetooth puis sélectionnez le casque Fusion supplémentaire que vous souhaitez
synchroniser.

3. Choisissez la couleur ou I'effet lumineux souhaité sur 'application, puis appuyez sur "Appliquer" pour termin-
er.

Caractéristiques de I'appareil

Casque Aura

A. Coussinets interchangeables
B. Surround virtuel activé/désactivé
C. Bluetooth activé/désactivé
D. Plaque tactile (écouteur gauche)
E. Connecteur micro USB 2.0
F. Zone d'éclairage Aura
G. Batterie non amovible 900 mA
Autonomie de la batterie :
8 hrs (Voyants RGB allumés)/
17 hrs (Voyants RGB éteints)
Temps de charge : 3 hrs (0~100%)
Batterie faible : L'éclairage Aura se met en effet de
pulsation rouge.

ROG STRIX FUSION 9
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Commandes de la plaque tactile

Lecture/Pause Appuyez pour lire ou suspendre la lecture

Appuyez pendant 3 secondes pour activer ou désactiver
la synchronisation Aura et pendant 5 secondes pour
Synchronisation Aura entrer dans le mode d'association.

casque audio activée/  |Lors de I'association, la zone d'éclairage Aura clignote en
désactivée bleu.

Une fois |'association terminée, la zone d'éclairage Aura
devient bleu fixe pendant 5 secondes.

6?17]
H}-ﬁl Morceau suivant/ « Faites défiler vers l'avant pour lire le morceau suivant

précédent « Faites défiler vers |'arriére pour lire le morceau précédent

i . « Faites défiler vers le haut pour augmenter le volume
Réglage du volume ) . .
« Faites défiler vers le bas pour réduire le volume

Contenu de la boite

1 x Casque de jeu ROG Strix Fusion 700
2 x Coussinets ROG Hybrid

1 x Cable micro USB-vers-USB ROG

1x Housse de transport pour casque

1 x Guide de démarrage rapide

1 x Carte de garantie

Configuration requise

Windows® 10/ Windows® 8.1/ Windows® 7
Connexion internet (pour le téléchargement de logiciels optionnels)
Port USB

Entretien de la batterie

Ne tentez pas de démonter ou de retirer la batterie. Le faire peut causer des blessures physiques graves.
Lisez et suivez les indications de toutes les étiquettes d'avertissement pour éviter d'éventuelles blessures.
Risque d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.

Ne jetez pas la batterie au feu.

Cessez d'utiliser I'appareil si la batterie fuit.

La batterie et ses composants doivent étre recyclés ou jetés de fagon appropriée.

Gardez la batterie et ses composants hors de portée des enfants.

Mise au rebut

Ne jetez PAS ce produit avec les déchets ménagers. Ce produit a été concu pour permettre une

E réutilisation et un recyclage appropriés des piéces. Le symbole représentant une benne barrée d'une

croix indique que le produit (équipement électrique, électronique et batterie contenant du mercure)

mmm e doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la mise au

rebut des produits électroniques.

K Ne jetez PAS ce produit avec les déchets ménagers. Le symbole représentant une benne barrée d'une

croix indique que la batterie ne doit pas étre jetée avec les déchets ménagers.

Guide de démarrage rapide
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Erste Schritte

So richten Sie lhren ROG Strix Fusion ein:
1. Verbinden Sie das USB-Ende des mitgelieferten Kabels mit dem USB-Anschluss Ihres Computers
und das Micro-USB-Ende mit lhrem Kopfhorer.

2. Laden Sie die Aura Software unter http://www.asus.com herunter und installieren Sie sie dann
auf lhrem Computer.

So koppeln Sie Ihren ROG Strix Fusion:

1. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem Bluetooth-Gerat ein.

2. Driicken Sie die Bluetooth-Taste zum Herstellen einer Verbindung mit lhrem Gerat fiir 4 Sekund-
en und wéhlen Sie am Bluetooth-Gerat zum Koppeln ROG Strix HS BT.

3. Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerdt trennen mochten, driicken Sie die Bluetooth-Taste zum Auss-
chalten fiir 2 Sekunden.

So richten Sie die Aura Synchronisierung mit der Aura Headset App ein:

1. Aktivieren Sie den Kopplungsmodus, indem Sie die Touch-Plate am Kopfhorer 5
Sekunden lang angetippt halten.

2. Starten Sie die App und aktivieren Sie Bluetooth. Wéhlen Sie dann den anderen Fusion Kopf-
horer aus, mit dem Sie sich synchronisieren méchten.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Farbe oder einen Lichteffekt in der App aus, tippen Sie dann zum
Fertigstellen auf “Ubernehmen’”.

Geratefunktionen

A. Auswechselbare Ohrpolsterung

B. Virtual Surround (Virtueller Raumklang)
ein/aus

C. Bluetooth ein/aus

D. Touch-Plate (linke Ohrmuschel)

E. Micro USB 2.0 Anschluss

F. AURA Beleuchtungsbereich

G. 900 mA Akku
Akkustand: 8 Std. (Aura-Lichter ein)/

17 Std. (Aura-Lichter aus)

Aufladezeit: 3 Std. (0~100%)
Bei niedrigem Akkustand: Der Bereich
der Aura Beleuchtung zeigt einen roten,
pulsierenden Effekt.

ROG STRIX FUSION 11




Touch-Plate-Steuerung

Wiedergabe/Pause  [Driicken Sie zum Wiedergeben/Unterbrechen

Driicken Sie 3 Sekunden lang, um Aura Sync ein-/
auszuschalten oder 5 Sekunden lang, um den
Kopplungsmodus aufzurufen.

Wahrend der Kopplung blinkt der Aura Beleuchtungsbereich
blau.

Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, leuchtet der Aura
Beleuchtungsbereich 5 Sekunden lang dauerhaft blau.

W
Néachster/vorheriger |- Scrollen Sie vorwarts, um den nachsten Song abzuspielen
Song « Scrollen Sie riickwarts, um den vorherigen Song abzuspielen

Headsets Aura Sync
ein/aus

I . « Scrollen Sie nach oben, um die Lautstéarke zu erh6hen
Lautstarkeregelung

« Scrollen Sie nach unten, um die Lautstarke zu verringern

Verpackungsinhalt

« 1xROG Strix Fusion 700 Gaming-Headset

+  2xROG Hybrid Ohrpolsterung im Kopfhéorer
« 1 xROG Micro-USB-zu-USB-Kabel

+ 1xTragetasche fiir das Headset

+ 1xSchnellstartanleitung

+ 1xGarantiekarte

Systemvoraussetzungen

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Internetverbindung (fir optionale Software-Downloads)
+  USB Anschluss

Wartung des Akkus

+ Bauen Sie den Akku nicht auseinander und entfernen Sie ihn nicht. Sonst kann es zu Beschadi-
gungen oder Verletzungen kommen.

« Befolgen Sie zu lhrer personlichen Sicherheit die Warnetiketten.

«+  Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.

«  Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

+ Benutzen Sie das Gerét nicht mehr, falls der Akku auslauft.

«  Der Akku und seine Komponenten missen ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.

« Halten Sie Akku und andere kleine Teile von Kindern fern.

Ordnungsgemaéfe Entsorgung

Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmidill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt,

X um ordnungsgemal wiederverwertet und entsorgt werden zu kénnen. Das Symbol der

mmm  durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches, elektronisches Zubehor
und quecksilberhaltige Akkus) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen
Sie sich bei Ihren lokalen Behérden tiber die ordnungsgemaRe Entsorgung elektronischer
Produkte.

E\/ Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmdll entsorgt werden diirfen.

12 Schnellstartanleitung
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Hauano pa6otbi

[Ana Hactpoiiku ROG Strix Fusion:

1. MopkniounTe pasbem USB Kabens K KomnbtoTepy, a pasbem micro-USB K rapHuType.

2. CkavaliTe nporpammHoe obecneyeHe Aura ¢ http://www .asus.com 1 ycTaHoBWTe ero Ha Balu KommbioTep.

[Lina conpskenna ROG Strix Fusion:

1. BkniounTte Bluetooth Ha Bawem ycTporicTse.

2. HaxmuTe v yaepxmBsaiite KHorKy Bluetooth B TeueHme 4 cekyHp 1 BbiGepute ROG Strix HS BT ans
COMPSXEHMA YCTPOIICTBA.

3. [ina oTKmloueHmA ycTpolicTBa Bluetooth HaxmnTe 1 yepxmBaiiTe KHOMKY B TeUeHMe 2 CeKyHp.

[inA HacTpoiiku cuHxpoHnsauumn AURA c nomowybio npunoxeHus Aura Headset:

1. BKlounTe pexum ConpsxeHns, KOCHYBLLICb 1 He OTMYCKaA CEHCOPHYIO MaHeNb rapHUTYpbI B TeueHune 5
CeKyH.

2. 3anyctuTe npunoxenue v Bkniounte Bluetooth, 3atem BbibepuTe apyryio raprutypy Fusion ana
CUHXPOHM3aLMN.

3. BbibepuTe UBeT nnv 3pHeKT NOACBETKY B MPUNOKEHN 1 HaxmuTe “Apply”.

QyH Kynn ycrpoﬁcrsa
lapHuTypa Aura

A. CMeHHble yLUHble NofyLIeYKM
B. BKnloueHue/BbIkNioYeHNE BUPTYanbHOro
06beMHOr0 3ByKa
C. BknioueHwe / otknioueHue Bluetooth
D. CeHcopHas naHenb (neBas yaluka)
E. Pazbem micro-USB 2.0
F. O6nactb NoACBETKM
G. Henssnekaemblit akkymynatop 900 MA
Bpems aBTOHOMHOW paboTbl:
8 uacos (c noacseTkon RGB) /
17 yacos (6e3 nopceeTkn RGB)
Bpems 3apsapku: 3 vaca (0 ~ 100%)
Peakuys Ha pa3psp akkymynatopa: obnactb
noacseTki AURA byfeT MepiieHHO Muratb
KPacHbIM L{BETOM.

"

Pyccku
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YnpaBneHue ceHCOpHOI NaHenblo

Bocnpoussepnenve/

n HaxmuTe ina BOCNpon3seieHNA/NproCTaHoBKM
ay3a

HaxmviTe 1 ynepxvialite B TedeHve 3 cekyHz 1A BKIKOYEHINA/
BbiKkmoueHna AURA SYNC i 5 cekyHp Ana BXofja B pexum
conpaxeHna.

Bo BpemA conpaxeHna obnactb noacBeTKN Aura M1raeT CuHIM
CBETOM.

IMpu ycrneliHom conpseHi obnacTb NOACBETKM Aura
3aroPaETCA CYIHIM CBETOM Ha 5 CeKyHT

BkrioueHvie/BbIKmIoueHe
AURA SYNC Ha rapHuType

« TpOKpyTITe Briepes] ANA BOCTPOV3BEAEHINA ClieylolLeit

W
Hﬁ’}l Cnepytoluasn / npeaplayLLas | KoMrouumm

KOMMO3VLmA + TpOKpyTITe Ha3ap AA BOCMPOV3BEAEHIA NPeablayLLel
KOMMO3UILWM

« MPOKPYTITE BHI3 F19l yMEHBLLIEHIS FPOMKOCTY

d}n] PerysTop rpowkocTH « [POKpYTITE BBEPX /1A YBENMUEHNA FPOMKOCTA

KomnnekT noctaBku

Virposas rapHutypa ROG Strix Fusion 700
2 ywHble nopyweukn ROG Hybrid

Kabenb ¢ pazbemom micro-USB

CymKa AnA rapHUTYpbI

KpaTkoe pykoBOACTBO

[apaHTWiAHbI TaNoH

CuctemHble TpeGoBaHuA

Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7
MopKkntoueHNe K ceTt VIHTepHeT (AR 3arpy3Ki AONONHUTENBHOTO MPOrPaMMHOTO obecneyeHs)
Mopt USB

Yxop 3a akKkymynsatopom

He nbiTaiiTech pa3obpatb Win M3BeYb akKyMyNnATOP CaMOCTOATENbHO. ITO MOXKET NPUUMHUTL BaM TPaBMY.
MpouuTaiiTe NpeaynpexaatoLLMe HaANUCY, NpeAHa3HauYeHHbIe ANA Ballei 6e3onacHoCTH.

Mpu ycTaHOBKe aKKyMyNATOPa HECOOTBETCTBYIOLLETO TUMa BO3MOXEH B3PbIB.

HE 6pocaiite akkymynaTop B OrOHb.

Mpu HanMuMK yTeUKN NpeKpaTyTe NCNOMb30BaHIe YCTPONCTBA.

AKKYMYNATOP 11 €70 KOMMOHEHTbI A0MKHbI ObITb MPABUMBbHO YTUAM3NPOBAHDI.

XpaHuTe akKyMynaTop 1 ipyriie Menkie KOMMOHEHTbI B HeJOCTYMHOM [i/1A fieTell MecTe.

Yrununsauma

He BbIGpacbIBaiiTe 310 YCTPOIICTBO BMECTe C GbITOBbIM MyCOPOM. YCTPONCTBO NpeAHa3HaueHo Ans

K NOBTOPHOrO NCMob30BaHNA N nepepa60TKV|. Cumson nepevyepKHyTOro MycopHoro 6aKa o3Hauaer,

4TO NPOAYKT (3NeKTpUUECKoe 1 3NMeKTPOHHOe 060pyAOBaHMe 1 COfepXaLLive PTYTb akKYMyNATOPbI)

— Henb3A BblﬁpaCblBaTb BMeCTe C ObITOBbIM MyCOpOM. O3HaKombTeCh C npasunamun ytunusaynm Taknx

NpPOAYyKTOB.

E He BbiGpacbiBaiiTe 370 YCTPOCTBO BMECTE C 6bITOBbIM MycOPOM. CUMBON NepeyepKHYTOro MyCopHOro

6aKa 03Hayaer, uto AKKYMYNATOP HeNb3A Bbl6paCbIBaTb BMeCTe C ObITOBbIM MyCOpOM.

Kpatkoe pykoBoacTBo
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Per iniziare

Per installare il vostro ROG Strix Fusion:

1. Collegate I'estremita USB del cavo micro-USB > USB ad una porta USB del vostro computer e ['estremita
micro-USB al vostro headset.

2. Scaricate il software Aura da http://www.asus.com quindi installatelo sul vostro computer.

Per accoppiare il vostro ROG Strix Fusion:

1. Attivate il Bluetooth sul vostro dispositivo Bluetooth.

2. Premete il pulsante Bluetooth per 4 secondi e selezionate ROG Strix HS BT, sul vostro dispositivo Bluetooth,
per stabilire la connessione e completare |'associazione con il vostro dispositivo Bluetooth.

3. Sevolete scollegare il vostro dispositivo Bluetooth premete il pulsante per 2 secondi.

Per configurare la sincronizzazione Aura tramite app Aura Headset:

1. Abilitate la modalita di associazione toccando e tenendo premuta la superficie touch per 5 secondi.

2. Avviate l'app e attivate il Bluetooth quindi selezionate I'altro headset Fusion che volete sincronizzare.

3. Selezionate il colore o I'effetto di illuminazione desiderato tramite I'app, quindi selezionate "Applica” per
completare.

Headset Aura

Funzionalita del dispositivo

. Cuscinetti auricolari sostituibili

Surround virtuale on/off

. Bluetooth on/off

Superficie touch (padiglione sinistro)

Connettore micro-USB 2.0

Area di illuminazione Aura

Batteria 900 mA non sostituibile

Durata della batteria: 8 ore (luci Aura accese)/
17 ore (luci Aura spente)

Tempo di carica: 3 ore (0~100%)

Avviso batteria in esaurimento: L'area di illuminazi-

one Aura visualizzera 'effetto Respiro con colore

r0sso.

OmMmoN®>
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Comandi della superficie touch

Esequi/Pausa

Premete per riproduzione/pausa

Sincronizzazione headset
Aura on/off

Premete per 3 secondi per attivare/disattivare la
sincronizzazione Aura o 5 secondi per entrare nella
modalita di accoppiamento.

Durante I'accoppiamento I'area di illuminazione Aura
lampeggia di colore blu.

Ad associazione eseguita |'area di illuminazione Aura si
accende di una luce blu fissa per 5 secondi.

successivo

W
‘H}T—rj Brano precedente/

« Scorrete in avanti per riprodurre il brano successivo
« Scorrete all'indietro per riprodurre il brano precedente

6’7}] Controllo volume

« Scorrete verso |'alto per alzare il volume
« Scorrete verso il basso per abbassare il volume

Contenuto della confezione
1 x Headset gaming ROG Strix Fusion 700
2 x Cuscinetti auricolari ROG Hybrid

1 x Cavo ROG micro-USB > USB

1 x Borsa di trasporto headset
1 x Guida rapida
1 x Certificato di garanzia

Requisiti di sistema
Windows® 10 / Windows® 8.1/ Windows® 7
Connessione ad Internet (per il download di software opzionale)

Porta USB

Cura della batteria

Non disassemblate né rimuovete la batteria. Se lo fate potreste causare danni o infortuni.

Seguite le istruzioni fornite per la vostra sicurezza.

Rischio di esplosione se la batteria & sostituita con una di un altro tipo non compatibile.

Non buttate la batteria nel fuoco.
Interrompete l'utilizzo del dispositivo se si verifica una perdita dalla batteria.

La batteria e le sue componenti devono essere smaltite, o riciclate, correttamente.
Tenete la batteria, e le altre componenti di piccole dimensioni, lontano dalla portata dei bambini.

Corretto smaltimento

4

NON BUTTATE questo prodotto nei bidoni dei rifiuti municipali. Questo prodotto é stato concepito

per permettere il riutilizzo di alcune parti e il riciclaggio di altre. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti
indica che il prodotto (elettrico, elettronico, batterie contenenti mercurio) non deve essere buttato
nei bidoni dei rifiuti municipali. Controllate le normative locali vigenti per il corretto smaltimento
dei prodotti elettronici.

ﬁ NON BUTTATE questo prodotto nei bidoni dei rifiuti municipali. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti

indica che la batteria non deve essere buttata nei bidoni dei rifiuti municipali.

Guida rapida
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GCAMING HEADSET

RUL STRIX FUSIGN 700

MbpBu cTHNKN

3a pa HacTpouTe Bawwnte cnywanku ROG Strix Fusion:
1. CebpxeTe USB Kpas Ha micro-USB kbm USB kabena kbm USB nopta Ha Bawuvia KomnoTbp, a
micro-USB kpas KbMm Bawwnte cnywanku.

2. Wa3ternete codtyepa AURA oT http://www.asus.com, Ciefi KOeTo ro MHCTanmpanTe Ha Bawms
KOMMIOTBP.

CpBosiBaHe Ha ROG Strix Fusion:

1. Bkniouete Bluetooth Ha BaweTo Bluetooth yctpoiictso.

2. HatucHete 6yToHa Bluetooth 3a 4 cekyHamn n n3bepete ROG Strix HS BT 3a cjBosiBaHe Ha
Bawweto ycTpoiicTBo Ha Bluetooth ycTpoiicTBOTO 1 ycTaHOBABaHE Ha Bpb3Ka.

3. Ako uckaTe fia uskntoumte cBoeto Bluetooth ycTpoiicTBo, HaTucHeTe ByToHa 3a 2 ceKyHAW, 3a Aa
ro u3KounTe.

HacTtpoiika Ha Aura CMHXpC p cnp inero Aura Headset:

1. Pa3speluete pexunm Ha CABOABaHE KaTo HAaTUCHETE U NOC/e 3aAbpXKNTe CEH30pHaTa nnaTka Ha
cnywankute B npoab/iKeHne Ha 5 CceKkyHau.

2. Bkntouete npunoxeHueto u Bluetooth, cnep koeto nsbepete apyrute cnywanku Fusion, Konto
1cKaTe ja CUMHXPOHM3Mpare.

3. W36eperte xenaHua UBAT UM CBETNNHEH ePeKT B MPUIOKEHIETO, Clief KOeTo HaTncHete Apply
(Mpunoxw), 3a Aa 3aBbpLunTe.
O 00

B

. Aura Headset
QyHKU1YM Ha YCTPOICTBOTO

A. CMeHAeMM Bb3rNaBHUYKMN

B. BupTyaneH cbpayHp BKN./U3KN.U3KN
C. Bluetooth BkniouBaHe/U3KNouBaHe
D.CeHsopeH naHen (nABa ciylanka)
E. Micro USB 2.0 koHeKTOp

F. 3oHa c nogceeTka Aura
G. HecmeHsiema 6atepus 900 mA
KnBot Ha 6atepusnTa: 8 uaca (RGB
VHJMKaTopu1Te Ca
BKJIloueHn)/
17 yaca (RGB
VHAMKaTOPUTE Ca N3KIIIoYeHN)
Bpeme 3a 3apexpgaHe: 3 yaca (0~100%)
MoBeaeHVie NpK HACKO HMBO Ha baTepuATa:
3oHata Aura Lighting 3anouBa ga ceeTun ¢
nyncupatya YepseHa CBETANHA.

bbnrapcku
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bbnrapcku

YnpaBneHne Ha CEH30PeH NaHen

Bv3npounssexnaHe/
Maysa

HaTncHete 3a Bb3npom3se>«naHe/nay3a

HaTucHeTe 3a 3 cekyHAaw, 3a Aa BKlouute/
M3KnounTe Aura Sync unu 5 cekyHaw, 3a fja Bnesete
B peX1M Ha caBOABaHe.

LLinemoBe Aura Sync  [[lokaTo NnpoTuya ciBoABaHe, 3oHaTa Aura Lighting
BKN./U3KN. MUra CUHbO.

ICnepn caBosBaHe, 30HaTa Aura Lighting ceetn
[HEeNPeKbCHATO B CMHLO B NPOADb/IKEHME Ha 5

@\7}’
ceKyHAN.
l MpeBbpTeTe Hanpep 3a Bb3NpPOM3BEKAAHE Ha
ICnengawa/npeaniuHa | cneasatyata nece
neceH l MpeBbpTeTe Ha3ap,3a fia Bb3npousseaeTe
npeaviIHaTa necex

- Mnb3HeTe Harope, 3a fja yBenm4ynte cunata Ha

! 3ByKa
d}n‘l (Cuna Ha 3ByKa - MpesbpTeTe HafoNy, 3a 1a HAMANUTe CUnaTa Ha
3ByKa

CbabpKaHue Ha NakeTa

« 1 xTembpckn cnywanku ¢ MukpodoH ROG Strix Fusion 700
+  2xROG xmbpuaHn Bb3rnaBHUYKM 3a yLun

+ 1xROG micro-USB kbm USB Kaben

« 1 xTopbuyka 3a HOCeHe Ha ClyLanKuTe

« 1xPbKoBOACTBO 33 6bP3 CTapT

« 1 xlapaHunoHHa KapTa

N3unckBaHnA Kbm cuctemara

+ Windows™ 10/ Windows" 8.1 / Windows" 7

+  VHTepHeT Bpb3Ka (3a M3TernaHe Ha AoMbAHWUTENEH codTyep)
« USBnopt

lpnxa 3a 6aTepunara

+ He pa3srno6saBaiite 1 He oTCTpaHABaiiTe 6aTepuaTa. B NnpoTBeH cnyyaii e Bb3mMoxHa nospesa
nnm GpU3NYeCKo HapaHABaHe.

+ CnepBaitTe NpeaynpefuTeNHiTe eTUKeTU 3a BalwaTa nMyHa 6€30nacHoCT.

+  Mma puck oT eKcnnosus, ako 6aTeprATa e CMeHEeHa C rpeLLeH TumM.

+ He xBbpnaiiTe 6aTepusTa B OrbHA.

+ CnpeTe M3M0ON3BaHeTO Ha YCTPOWNCTBOTO NPM NpOTeK/a 6atepus.

« bBaTepuaTa n HellHNTe KOMMOHEHTU TPAGBa Aa Ce PELIMKAMPAT UKW U3XBBPAAT NPaBUIHO.

«  [pbxTe 6aTepuaTa 1 APYruTe Mankyi KOMMNOHEHTU janey ot felia.

MpaBunHo nsxebpnsaHe

HE n3xsbpnaiTe 6atepuaTa 3aefHO ¢ 6GUTOBMTE OTNAABLUM. TO31 NPOAYKT € NPOEKTVPaH, Taka
ﬁ Ue [1a MOTaT YacTuTe My ia 6baat peunknuparn. CUMBOJTBT Ha 3auepkHaTa ¢ X Koda 3a oTnagbLm

Ha KonesiLa 03HauaBa, Ye NPOAYKTHT (ENeKTPUYECcKo, eNeKTPOHHO YCTPOCTBO 1 ChabpKalla
EEEE  XuBaK KneTbyHa 6atepus) He TpAGBa Aa Ce U3XBbPAA 3aefHO C OCTaHanNTe GUTOBM OTNAABLM.

Hanpagete cnpaBka ¢ MeCTHIUTE pa3nopendu 3a U3XBbPASHE Ha eNeKTPOHHI MPOAYKTH.

KO¢a 3a OTnagbLy Ha Konesua O3HavaBa, Ye 6aTep|/|ﬂTa He TpﬂﬁBa Oa ce U3XBbpnAa 3aefHo C

K HE n3xsbpnsiite 6atepuaTa 3ae[Ho ¢ 6uTOBUTE OTNAAbLY. TO3M CMBON Ha 3a4epKHaTa ¢ X
OCTaHanuTe GUTOBY OTNAABLM.

22 PbKkoBOACTBO 3a 6bP3 CTapT



Manguri kérvaklapid
RULG S5TRIX FUSIUN 700

Alustamine

ROG Strix Fusioni alghaalestamiseks tehke jargmist:

1. Uhendage mikro-USB USB otsik oma arvuti USB-pessa ja mikro-USB teine otsik kérvaklappidesse.
2. Kodulehelt http://www.asus.com laadige oma arvutisse alla AURA tarkvara.

ROG Strix Fusioni paari sidumiseks tehke jargmist:

1. Lulitage oma Bluetooth-seadmes sisse Bluetooth.

2. Hoidke all Bluetooth'i nuppu all 4 sekundit ja valige ROG Strix HS BT oma seadme Bluetooth’iga
paari sidumiseks, et luua sidetihendus.

3. Kui soovite oma Bluetooth-seadme lahti Gihendada, hoidke nuppu all 2 sekundit.

Aura siinkroonimiseks Aura peakomplektiga tehke jargmist:

1. Aktiveerige paari sidumise reziim koputades ja hoides nédppu peakomplekti puuteplaadil 5
sekundit.

2. Lulitage rakendus ja Bluetooth sisse, seejarel valige teine Fusioni peakomplekt, mida soovite
stinkroonida.

3. Valige rakendusest soovitud varv voi valgusefekt ja seejérel koputage kinnitamiseks ,Apply”
(Rakenda).

Seadme andmed Aura kérvaklapid

. Vahetatav kérvapadi

. Virtuaalse ringheli sisse/valja lilitamine

. Bluetooth'i lilitamine sees/véljas

. Puuteplaat (vasak korvaklapp)

. Mikro-USB 2.0 pistik
Aura tulede ala

. Mittevahetatav aku 900 mA
Patarei to6iga: 8 tundi (Aura tuli péleb) /

17 tundi (Aura tuli ei pole)

Laadimisaeg: 3 tundi (0 kuni 100%)
Aku tiihjenemise médrguanne: Aura
valguspind hakkab ritmiliselt vilkuma
punaselt.

O mmogN® >
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Puuteplaadiga juhtimine

Esita/Paus Esitamiseks/Pausiks vajutage alla

Hoidke all 3 sekundit, et lulitada korvaklapid Aura Sync
sisse/valja voi hoidke all 5 sekundit, et siseneda paari
Korvaklapid Aura sidumise reziimi.

Sync Sees/Véljas Paari sidumise ajal Aura margutule ala vilgub sinisena.
Kui on paari seotud, Aura margutule ala suttib sinisena
5 sekundiks.

Vargmine/Eelmine Kerige edasi, et esitada jargmine laul
laul  Kerige tagasi et esitada eelmine laul

I Kerige tiles, et helitugevust suurendada

Heli valjus  Kerige alla, et helitugevust vdahendada

=Z =

Pakendi sisu

Ménguri kérvaklapid ROG Strix Fusion 700, 1 tk
ROG hibriid-kérvapadjad, 2 tk

Mikro-USB liitmikuga USB-kaabel 1 tk
Peakomplekti kott, 1 tk

Kasutusjuhend, 1 tk

Garantiitunnistus, 1tk

Nouded siisteemile

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetitihendus (lisatarkvara allalaadimiseks)
USB pesa

Aku kasutamise ettevaatusabinoud

Arge votke akupesa lahti ega eemaldage akut. Muidu véite saada kehavigastuse.
Jérgige isikukaitse ohutuskleebiste ndudeid.

Kui asendada aku vale tlilipi akuga, siis voib tekkida plahvatuse oht.

Arge visake akut tulle.

Kui aku lekib, siis arge korvaklappe kasutage.

Aku ja selle osad tuleb néuetekohaselt imber toodelda voi utiliseerida.

Hoidke aku ja muud véikeosad lastele kattesaamatus kohas.

Noéuetekohane havitamine

24

Arge pange seda seadet sorteerimata tavapriigi hulka. Selle toote valmistamisel on
kasutatud materjale, mis on korduvkasutatavad ja imbertéodeldavad. Labikriipsutatud
E ratastega priigikasti simbol néitab, et toodet (elektrilist voi elektroonilist seadet ning
mmm  elavhobedat sisaldavat néoppatareid) ei tohi olmepriigi hulka visata. Vt kohalikke
elektroonikatoodete korvaldamise eeskirju.

K Arge pange seda seadet sorteerimata tavapriigi hulka. Labikriipsutatud ratastega priigikasti
siimbol néitab, et akut ei tohi olmepriigi hulka visata.

Kasutusjuhend



PELIKUULUKKEET

RUL STRIX FUSIUN 700

Néin paaset alkuun

ROG Strix Fusion -kuulokkeiden asentaminen:

1. Liitd micro-USB - USB-kaapelin USB-pda tietokoneen USB-porttiin ja micro-USB-paa
kuulokkeisiin.

2. Lataa AURA-ohjelmisto osoitteesta http://www.asus.com ja asenna se tietokoneeseen.

Rog strix fusionin pariuttaminen:

1. Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth paille.

2. Paina Bluetooth-painiketta 4 sekuntia ja valitse ROG Strix HS BT pariuttaaksesi laitteen
Bluetooth-laitteella yhteyden muodostamiseksi.

3. Jos haluat katkaista Bluetooth-laitteen yhteyden, paina painiketta 2 sekuntia kytkeédksesi sen pois
paalta.

Aura-synkronoinnin asettaminen Aura-kuulokesovelluksella:

1. Ota pariutustila kdyttoon napauttamalla ja sitten pitamalla kuulokkeiden kosketuslevya
painettuna 5 sekuntia.

2. Kytke sovellus ja Bluetooth paalle ja valitse sitten toiset synkronoitavat Fusion-kuulokkeet.

3. Valitse haluttu vari tai valaistustehoste sovelluksella ja suorita sitten asetus loppuun
napauttamalla “Apply (Kayta)"

Laitteen ominaisuudet Aura-kuulokkeet

. Vaihdettavat korvatyynyt
. Virtuaalinen ymparist6 Paalle/Pois
. Bluetooth paalle/pois
. Kosketuslevy (vasen korvakuppi)
. Micro-USB 2.0 -liitinr
Aura-valaistusalue
. Ei vaihdettavissa oleva 900 mA:n akku
Akkukesto: 8 tuntia (Aura-valot p&alla)/
17 tuntia (Aura valot pois
paalta)
Latausaika: 3 tuntia (0-100 %)
Akkuvirta vahissa -vaste: Aura-
valaistusalue muuttuu punaiseksi
hengitystehosteeksi.

O mmogN®m® >
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Kosketuslevyohjain

Toista/Tauko Paina toistaaksesi/keskeyttadksesi

Paina 3 sekuntia kytkedksesi Aura Sync -toiminnon péaalle/
pois tai 5 sekuntia siirtydksesi pariutustilaan.
Pariutustilassa Aura -valaistusalue vilkkuu sinisena.

Kun laitteet on pariutettu, Aura-valaistusalue palaa
tasaisesti sinisena 5 sekuntia.

daFn]
H‘Fﬁ] Seuraava/edellinen Vieritd eteenpadin toistaaksesi seuraavan kappaleen

Kuulokkeet Aura Sync
paalle/pois

kappale Vierita taaksepain toistaaksesi edellisen kappaleen

saadin Vierita alaspain vdahentadksesi danenvoimakkuutta

d’hﬁ Adnenvoimakkuuden | Vierité ylospéin lisdtaksesi ddnenvoimakkuutta

Pakkauksen sisalto

« 1 xROG Strix Fusion 700 -pelikuulokkeet
«  2xROG-hybridikorvatyynyt

« 1 xROG micro-USB - USB-kaapeli

« 1 xKuulokkeiden kantolaukku

+ 1xPikaopas

+ 1xTakuu

Jarjestelmévaatimukset

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internet-yhteys (valinnaisen ohjelmiston lataamista varten)
«  USB-portti

Akun huolto

. Ald pura tai irrota akkua. Se voi aiheuttaa vahinkoa tai fyysisen vamman.
- Noudata varoitustarroja oman turvallisuutesi vuoksi.

+  Akun korvaaminen vaarantyyppiselld johtaa rajahdysriskiin.

. Al3 heits akkua tuleen.

+ Lopeta laitteen kaytto, jos akku vuotaa.

+  Akku ja sen komponentit on kierratettdva tai havitettava oikein.

« Sailytd akkua ja pienid osia lasten ulottumattomissa.

Oikea havittaminen

ALA hévita tata tuotetta kotitalousjatteen mukana. TaméatuoteonsuunniteltuTama tuote on
suunniteltu siten, ettd sen osat voidaan kayttda uudelleen ja kierrattda. Rastilla ylivedetyn
K roskasailion symboli ilmoittaa, ettd tuotetta (sahko-, elektroninen tuote ja elohopeaa
mmm  Sisdltdva kennoakku) ei saa havittaa kunnallisjatteen mukana. Tarkista alueesi sdhkolaitteita
koskevat jatemaaraykset.

E ALA hivita tata tuotetta kotitalousjatteen mukana. Symboli, jossa roskalaatikon paalla on
risti, merkitsee, ettei akkua saa laittaa talousjatteisiin.

26 Pikaopas
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ZEKIVWVTAG

lMa va puBpioete Ta akovoTika ROG Strix Fusion:

1.

JuvdéoTe To Akpo USB tou kaAwdiou micro-USB og USB ot BUpa USB tou umohoyloTr oag kat To
dkpo micro-USB oTa aKOUOTIKA.

. Mpaypatomoirjote AP tou Aoyiopikov AURA amd tn Sievbuvon http://www.asus.com Kai, 0Tn

OUVEXELD, EYKATACTHOTE TO OTOV UTTOAOYIOTH 0aG.

MNa va mpaypatomoijcete cU{eVEN Tou rog strix fusion:

1.
2.

Evepyomotrote tn Aettoupyia Bluetooth otn cuokeun Bluetooth cac.
Matote o MARKTPO Bluetooth yia 4 Seutepolenta kat emAé€te ROG Strix HS BT yia va Kdvete
0Ueu€n NG CUOKEVNG 0aG e TN oUoKeLN Bluetooth kat va Snuiovpyrioete ouveon.

. Av BéAete va amoouvdéoeTe Tn ouokeun Bluetooth oag, matrote To MARKTPO yia 2 SeutepOAenTa

Y10 Va arevEPYOTTOINCETE T AeToupyia.

MNa va puBpicete Tov cuyXpovicpo Aura pe Tnv epappoyn Aura Headset:

1.

XapaKtnploTIKa GUGKEVRG

EvepyomoljoTe Tn Aettoupyia cU{EUENC TATWVTAG TTAPATETAUEVA TNV EMMPAVELR APNE TWV
AKOUOTIKWV Yla 5 SeutepOAenTa.

EvepyomoloTe TN pappoyr Kat Tn Aettoupyia Bluetooth kat emAé€te To Ao (euydpt
OaKOUOTIKWV Fusion mou B€AeTe va ouyxpovioeTe.

EmAéETe To eMOUUNTO XPWHA 1 EPE QWTIOUOU GTNV EQAPHOYH KAL, OTN CUVEXELQ KAVTE KAIK 0TV
emhoyn “Apply” (Epappoyn) yia va oNoKANpWOETE Tn puBUIoN.

Aura Headset

A. AVTIKATOOTAOIHO HagINapAKL auTiwV

B. Evepyomnoion/amevepyomnoinon Virtual
surround

C. Evepyonoinon/amnevepyomnoinon Bluetooth

D. Emgaveia apig (aplotepd akouoTiko)

E. ©Upa Micro USB 2.0

F. Qwtevég evdei€eig Aura

G. Mn avtikataotdolpn pmatapia 900 mA
Awapketa wng pratapiag: 8 WPEG (Auxvieg
Aura evepyég)/ 17 wpeg (Auxvieg Aura
QVEVEPYEQ)
Xpodvog @dpTiong: 3 wpeg (0~100%)
‘EvSe1€n xapunAng ¢optiong umatapiag:
H meployr} Aura avapoofrivel pe KOKKIVO
XPWHA.
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‘EAgyx0G EM@AvEeLa apng

Avarnapaywyr/mavon | Miéote yia avamapaywyr/mavon

MiéoTe yia 3 SeuT. yia evepyoroinon/amevepyomnoinon Tou
Aura Sync 1y yia 5 SguT. yia va eloéNBeTe 0T Aertoupyia
Evepyomoinon/ oulevénc.

amevepyoroinon Katd tn ouleuén, ol pwtevég evdeigelg Aura
OuyxpoVIGHOU Aura avaBooPrvouv pe UMAE XpWHa.

‘Otav oAokAnpwOei n 6ULeVEN, ot pwTEIVES eVSEeifelg Aura
avapouv oTabepd pe PMAE XpWHA yia 5 SeUTEPONETTA.

W
« KuNioTe mpo¢ Ta EUIPAG yia avamnapaywyr Tou eMopevou
Emopevo/mponyolpevo | Tpayoudiol
TPayoudt « KuioTe mpog Ta miow yla avamapaywyr Tou
TIPONYOUHEVOU TPpayouSIol

I | . . « KuNioTe mpo¢ Ta mavw yia va au§noeTe Ty évtaon
PUBuIon évtaong nyou . . A .
+ KUNiOTE TTPOG T KATW Y1 VAl HEIDOETE TNV €vTaon

Meprexopevo cuokevaaoiag

+ 1 X O€T AKOUOTIKWV TTaXVIS1ov ROG Strix Fusion 700
« 2xpagapdkia avtiwv ROG Hybrid

+ 1 xkaAwdio ROG micro-USB og USB

« 1 xOnKN HETAPOPAG AKOUCTIKWV

« 1 xeyxeidlo ypriyopng ekkivnong

- Txeyyonon

ATQUTAGEIG OUOTAHNATOG

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

«  ZUvdeon oto S1adikTuo (yla TN AN POAIPETIKOU AOYIGHIKOU)
- OupaUSB

D®povrida Tng prratapiag

«  MnV anmocuvappoNOYHOETE i PNV AQAIPECETE TN Umatapia. Av To KAVETE UMmopei va TTPoKANBei
BAGBN n avOpwmmvog TPaupaTIoHOG.

«  AKOMAOUBEITE TIG ETIKETEG TTPOEISOTIOINONG YIA TNV TIPOCWTIIKY) 0AG AOPAAELQ.

«  Kivduvog ékpnéng og MePIMTWOoN avTikatdoTaong TG KmaTapiag Pe Umatapia 0@alpévou TUTTou.

«  Mnv metdte TNV pmatapia og wTIA.

*  AlOKOYTE TN XPNON TNG CUCKEUNG av UTIAPXEL SIapPOT) TNG Kmatapiag.

« H pmatapia Kot Ta TUARATA TNG TIPETTEL VA AVAKUKAWVOVTAL 1) VA ATTOPPITNTTOVTAL HE TOV CwoTd
TPOMO.

«  Na @uAAooETE TN prmatapia Kat AAA HIKPA THRMATA O pépn oTa omoia Sev €xouv Mpoofaon ta
naidid.

KataAAnAn amoppupn
MHN amobétete autd To mPoidv oTa dnpoTikd anoppippata. To mpoidv auto éxel oxedlaoTel
yla va Swoet T SuvatdtnTa TG OWoTHG EMAVAANYNG TNG XPNONG TwV EE0PTNUATWY Kal
E NG avakUKAwong. To aUPBOAO Tou Slayeypappévou KASOU amoppIUHATWY UTTOSEIKVUEL OTL
TO TIPOIOV (NAEKTPIKAC, NAEKTPOVIKOG EEOTTMIOHAG Kat KUPENOEISIG PrmaTapia Tou TIEPIEKEL
ubpdpyupo) dev Ba mpémel va amoppintovtatl Ue Ta SnuoTika amdBAnTa. EAéyETe Toug
TOTIKOUG KAVOVIOHOUG AmdBeCNC amoppIUUATWV NAEKTPOVIKWY TTIPOTOVTWV.

Slayeypappévou kadou amoppippdTwy umodelkvuel Tt n pmatapia dev Ba mpémet va

K MHN amoB£teTe auTo To TPOIOV 0T SNUOTIKA amoppippata. To cupBoAo Tou
amoppinTeTal oTa SnpoTikd andBAnTa.

28 Eyxelpidlo ypriyopng ekkivnong
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Pradzia

Norédami nustatyti savo ,ROG Strix Fusion”:

1. Prijunkite micro USB-USB jungties laido USB galg prie kompiuterio USB lizdo, o micro USB galg -
prie ausiniy.

2. Atsisiyskite AURA programine jranga i$ http://www.asus.com, tada jdiekite ja savo kompiuteryje.

Kaip susieti ausines, Rog Strix Fusion”

1. Savo,Bluetooth” jrenginyje jjunkite ,Bluetooth”.

2. 4 sekundes spauskite ,Bluetooth” mygtukg ir pasirinkite ,ROG Strix HS BT", kad susietuméte savo
,Bluetooth” jrenginj ir nustatytumete rysj.

3. Jeinorite atjungti savo,Bluetooth” jrenginj, 2 sekundes spauskite mygtuka ir isjunkite jj.

Norédami nustatyti, Aura” sinchronizavima su ,Aura” ausiniy programéle:

1. Jjunkite susiejimo rezima, spustelédami jutikling ausiniy plokstele ir palaikydami ja nuspaude 5
sekundes.

2. Jjunkite programéle ir,,Bluetooth’, tada pasirinkite kitas,Fusion” ausines, kurias norite sinchroni-
zuoti.

3. Programéléje pasirinkite norima spalva arba apsvietimo efekta, tada palieskite ,Taikyti’, kad
uzbaigtuméte.

Prietaisy funkcijos Aura ausiniy

A. Keic¢iamos ausiniy pagalvélés

. Virtualiojo erdvinio garso jjungimas /
isjungimas

. ,Bluetooth” jjungimas / i$jungimas

. Jutikliné plokstelé (kairés ausies ausiné)

. ,Micro USB 2.0” jungtis
,Aura” apsvietimo sritis

. Nekei¢iamoji 900 mA baterija
Baterijos eksploatavimo trukmeé:
8 val. (jei RGB lemputés jjungtos)/
17 val. (jei RGB lemputés iSjungtos)
|krovimo trukmeé: 3 val. (0-100 %)

Pranesimas apie senkancia baterija:
Apsvietimas ,Aura” pradés veikti raudono
pulsavimo efekto rezimu.

@
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Jutiklinés plokstelés valdymas

Paleidimas / pristabdymas | Paspauskite, kad paleistuméte / pristabdytuméte
Palaikykite nuspaude 3 sekundes, kad jjungtuméte /
ijungtumeéte ,Aura Sync’, arba 5 sekundes - kad baty
jjungtas susiejimo rezimas.

Susiejimo metu,Aura Lighting” sritis mirksés mélynai.
Susiejus ,Aura Lighting” sritis 5 sekundes Svies
mélynai.

Elm ]
HFT] Kita / ankstesné daina « Slinkite pirmyn, kad paleistuméte kitg daing

Ausiniy funkcijos ,Aura
Sync” jjungimas /
isjungimas

« Slinkite atgal kad paleistuméte ankstesne daing

I L « Slinkite aukstyn, kad padidintuméte garsa
Garsumo reguliavimas e . .
« Slinkite zemyn, kad sumazintuméte garsa

Pakuotés turinys

+ 1x,ROG Strix Fusion 700" zaidimy ausinés
« 2xausiniy pagalvélés,ROG Hybrid”

« 1 xROG micro USB-USB jungties laidas

« 1 xAusiniy nesiojimo maiselis

« 1 xTrumpasis darbo pradzios zinynas

« 1xGarantijos kortelé

Reikalavimai sistemai

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Interneto rysys (papildomai programinei jrangai atsisiysti)
« USBlizdas

Baterijos prieziura

« Neardykite ir neiSimkite baterijos. Priesingu atveju galima Zala ar suZalojimai.

+  Vadovaukités jspéjamosiomis etiketémis, kad uztikrintuméte savo sauguma.

+  Pakeitus baterija netinkamo tipo baterija, 3i gali sprogti

+ Nemeskite baterijos j ugnj.

« Jei baterija iStekéjo, jrenginio nebenaudokite.

+ Seng baterijg ir jos komponentus privaloma tinkamai iSmesti arba pristatyti j atitinkama atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkta.

- Baterija ir kitus smulkius komponentus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Tinkamas iSmetimas
Neismeskite $io produkto su buitinémis atliekomis. Sis gaminys sukurtas taip, kad jo dalis
K baty galima tinkamai panaudoti ir perdribti. Perbraukto siuksliy konteinerio su ratukais
mmm  Zenklas rodo, kad gaminio (elektros, elektroninio jrenginio ir gyvsidabrio turinciy apvaliy
ploksciy elementy) negalima mesti j komunalines Siuksles. Suzinokite vietos reikalavimus,
taikomus elektroniniy gaminiy iSmetimui.

Neismeskite Sio produkto su buitinémis atliekomis. Perbraukto Siuksliy konteinerio su
ratukais Zzenklas rodo, kad akumuliatoriaus negalima mesti j komunalines Siuksles.

30 Trumpasis darbo pradzios Zinynas



GCAMING HEADSET

RUL STRIX FUSIGN 700

Darba saksana

ROG Strix Fusion iestatisana.

1. Pievienojiet mikro-USB > USB kabela USB galu pie datora USB pieslégvietas un mikro-USB galu
pie austinam.

1. Lejupieladéjiet AURA programmatuaru no http://www.asus.com un instal&jiet to datora.

Lai saparotu ROG Strix Fusion:
1. leslédziet Bluetooth sava Bluetooth iericé.

2. Nospiediet Bluetooth pogu uz 4 sekundém un atlasiet ROG Strix HS BT...Iai saparotu savu ierici
ar Bluetooth ierici savienojuma izveidosanai.

3. Javélaties atvienot savu Bluetooth ierici, tas izslégsanai nospiediet pogu uz 2 sekundém.

Lai iestatitu Aura sinhronizaciju ar Aura Headset lietotni:
1. lespéjojiet pari savienosanas rezimu, pieskaroties un tad turot austinu skarienplati 5 sekundes.
2. leslédziet lietotni un Bluetooth, tad atlasiet otras Fusion austinas, ar kuram vélaties sinhronizét.

3. lzvélieties lietotné vélamo krasu vai apgaismojuma efektu, péc tam pieskarieties “Apply” (Piel-
ietot), lai pabeigtu.

lerices funkcijas Aura Headset

. Nomainams auss spilventins

. Virtuala 'surround’ skana ieslégta/izslégta

. Bluetooth ieslég3ana / izslégsana

. Skarienplaksne (kreisa austina)

. Mikro USB 2.0 pieslégvieta
AURA apgaismojums

. Nemainams 900 mA akumulators
Akumulatora kalposanas laiks:
8 stundas (RGB apgaismojums ieslégts)/
17 stundas (RGB apgaismojums izslégts)
Uzlades laiks: 3 stundas (0~100%)
Zems akumulatora limenis: Aura apgaismoju-
ma lauks parslédzas sarkana pulséjosa efekta.

OmMmmMmoON ® >
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Skarienplaksnes vadiba

Atskanot/Pauze Nospiediet lai atskanotu/pauze
Turiet nospiestu 3 sekundes, lai ieslégtu/izslégtu

Aura Sync, vai 5 sekundes, lai atvértu saparosanas
reZimu.

Saparosanas laika Aura apgaismojuma zona
mirgo zila krasa.

Kad veikta saparo$ana, Aura apgaismojuma zona

5 sekundes nepartraukti deg zila krasa.
«Ritiniet uz prieksu, lai atskanotu nakamo

dﬁ ]
‘B.H!r] Nakama/iepriekigja | dziesmu

Austinas Aura Sync
iesl./izsl

dziesma « Ritiniet atpakal, lai atskanotu iepriekséjo
dziesmu

d‘hﬁ « Ritiniet uz augsu, lai palielinatu skalumu

Skaluma regulésana . ) : L
« Ritiniet uz leju, lai samazinatu skalumu

Komplekta saturs

« 1 xROG Strix Fusion 700 spélu austinas
+  2xROG Hybrid auss spilventini

+ 1 xROG mikro-USB > USB kabelis

« 1xAustinu parnésasanas soma

« 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai

« 1xGarantija

Sistémas prasibas

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Interneta savienojums (izvéles programmataras lejupieladei)
« USB pieslégvieta

Akumulatora apkope

- Neizjauciet vai neiznemiet akumulatoru. Sada riciba var izraisit kaitéjumu vai traumu.
+ Savai drosibai ievérojiet bridinajuma uzlimes.

+  Eksplozijas risks, ja akumulatoru nomaina ar nepareiza veida izstradajumu

+ Nemetiet akumulatoru uguni.

+ Partrauciet lietot ierici, ja akumulatoram ir noplade.

«  Akumulators un ta sastavdalas ir janodod parstradei vai pareizi jaiznicina.

« Glabajiet akumulatoru un citas sikas sastavdalas bérniem nepieejama vieta.

Pareiza utilizacija

atkartotu izmanto$anu un parstradi. Sis parsvitrotas parvietojamas atkritumu tvertnes simbols norada,
ka So ierici (elektrisko, elektronisko ierici vai dzivsudrabu saturosu pogas veida bateriju) nedrikst izmest
R sadzives atkritumos. lepazistieties ar vietéjiem noteikumiem par elektronisko ieri¢u utilizaciju.

K NEIZMETIET ierici sadzives atkritumos. Sis produkts ir izstradats, lai nodrosinatu atbilsto$u detalu

E NEIZMEST ierici sadzives atkritumos. Izlietotos akumulatorus utilizéjiet atbilstosi
noradijumiem.

32 Noradijumi atrai darba uzsaksanai
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Komme i gang
Slik setter du opp ROG Strix Fusion:

1. Koble USB-enden av micro USB-til-USB-kabelen til datamaskinens USB-port og micro USB-en-
den til hodesettet.

2. Last ned AURA-programvaren fra http://www.asus.com, og installer den p& datamaskinen.

Slik kobler du til ROG Strix Fusion:
1. Aktiver Bluetooth pa Bluetooth-enheten.

2. Hold Bluetooth-knappen inne i 4 sekunder og velg ROG Strix HS BT for & pare med Blue-
tooth-enheten og etablere en tilkobling.

3. Hvis du vil koble fra Bluetooth-enheten, holder du inne knappen i 2 sekunder for a sla av.

Slik setter du opp Aura-synkronisering med Aura Headset-appen:

1. Aktiver parringsmodus ved a trykke og holde inne hodesettets bergringsplate i 5 sekunder.
2. Sla pa appen og Bluetooth, og velg deretter det andre Fusion-headsettet du vil synkronisere.
3. Velg @nsket farge- eller lyseffekt i appen, og klikk deretter «Bruk» for a fullfere.

Enhetens funksjoner

Aura Headset

. Utskiftbar erepute

. Virtuell surround pa/av

. Bluetooth pa/av

. Bereringsplate (venstre grekopp)

. Micro USB 2.0-kontakt
Aura Lighting-omrade

. Ikke-utskiftbart 900 mA-batteri
Batterilevetid: 8 timer (RGB-lys pa) /

17 timer (RGB-lys av)

Ladetid: 3 timer (0-100 %)
Handling ved lavt batteri: Aura-lysomra-
det gar om til red pusteffekt.

aOmMmmQoN®>
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Bergringsplatekontroll

Spill av / Pause Trykk for a spille av / sette pa pause

Trykk i 3 sekunder for a sla Aura-synkronisering pa/
av eller 5 sekunder for & ga inn i paringsmodus.
Nér paret, Aura Lighting-omradet blinker blatt.

Nér paret, Aura Lighting-omradet lyser blatt i 5
sekunder.

W
‘i Fﬁ] « Rull fremover for & spille av neste san
Neste/forrige sang P 9

« Rull bakover for a spille av forrige sang

Hodesett-Aura-
synkronisering pa/av

n_ ) - Rull opp for & oke lydstyrken
Lydk I
ydkontro « Rull ned for & redusere lydstyrken.

Pakkens innhold

« 1 stk.ROG Strix Fusion 700 spill-hodesett
« 2 stk.ROG Hybrid-greputer

« 1 stk. ROG micro-USB-til-USB-kabel

+ 1 stk. Bareveske til hodetelefonene

+ 1 stk. Hurtigstartveiledning

« 1 stk. Garanti

Systemkrav

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
«+ Internett-tilkobling (for 4 laste ned valgfri programvare)
«  USB-port

Vedlikehold av batteri

+ Duma ikke demontere eller ferne batteriet. Dette kan fore til personskade eller skade pa produk-
tet.

+ Rett deg etter advarselsmerkene for din egen sikkerhet.

+ Det er fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med feil type.

+ Ikke kast batteriet i ild.

+  Slutt & bruke enheten hvis det er batterilekkasje.

- Batteriet og dets tilhgrende deler mé resirkuleres eller avhendes forsvarlig.

+ Hold batteriet og andre sma komponenter ma utilgjengelig for barn.

Riktig deponering

ASUS Phone skal IKKE kastes sammen med vanlig kommunalt avfall. Dette produktet
E er designet for a muliggjere korrekt ombruk av deler samt gjenvinning. Symbolet kryss
over en sgppelkasse med hjul indikerer at produktet (elektrisk, elektronisk utstyr og
mmm  kvikksglvholdige knappecellebatterier) ikke skal kastes ssmmen med husholdningsavfall.
Sjekk lokale reguleringer for bortkasting av elektroniske produkter.

E IKKE kast dette produktet sammen med husholdningsavfall. Symbolet med en utkrysset
sgppelkasse betyr at batteriet ikke ber kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.

34 Hurtigstartveiledning
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Pocetak rada
Podesavanje za ROG Strix Fusion:

1. Spojite USB kraj micro-USB na USB kabela na USB priklju¢ak rac¢unala, a micro-USB kraj kabela
na naglavne slusalice.

2. Preuzmite AURA softver s http://www.asus.com i zatim ga instalirajte na racunalu.

Uparivanje ROG strix fusion slusalica:
1. Ukljucite Bluetooth na uredaju s Bluetooth funkcijom.

2. Cetiri sekunde drzite pritisnutim gumb Bluetooth i odaberite ROG Strix HS BT za uparivanje
uredaja s Bluetooth uredajem radi uspostavljanja veze.

3. Ako Zelite prekinuti vezu s Bluetooth uredajem, dvije sekunde drzite pritisnutim gumb radi
iskljucivanja.

Podesavanje Aura sinkronizacije s aplikacijom za naglavni komplet Aura:
1. Omogucite uparivanje tako da dodirnete i 5 sekundi drzite dodirnu plocu slusalica s mikrofonom.
2. Ukljucite aplikaciju i Bluetooth te zatim drugi naglavni komplet Fusion koji Zelite sinkronizirati.

3. Odaberite Zeljenu boju i svjetlosni efekt u aplikaciji i zatim dodirnite “Apply (Primijeni)” za
dovrsenje.

Znacajke uredaja

Aura Headset

A. Jastucici za usi koji se mijenjaju
B. Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje virtualnog
prostornog zvuka
C. Ukljucivanje/iskljucivanje Bluetootha
D. Ploca osjetljiva na dodir (slusalica za lijevo
uho)
E. Micro USB 2.0 prikljucak
F. Aura osvijetljeno podrucje
G. Baterija koja se ne moze zamijeniti od 900
mA
Zivotni vijek baterije: 8 sati (s uklju¢enim
RGB svjetlima) / 17
sati (s iskljucenim
RGB svjetlima)
Vrijeme punjenja: 3 sati (0~100%)
Ponasanje pri slaboj bateriji: Podru¢je
Aura osvjetljenja ¢e poprimiti crveni
ritmicki efekt.
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Upravljanje na ploc¢i osjetljivoj na dodir

Reprodukcija/Stanka Pritisnite za reprodukciju/stanku

Pritisnite i 3 sekunde drzite pritisnutim za ukljucivanje/
iskljucivanje Aura Synciili 5 sekundi za ulazak u nacin rada
Naglavni kompleti lza uparivanje.

IAura Sync ukljucivanje/ |Za vrijeme uparivanja, podrucje Aura Lighting trepce
iskljucivanje plavo.

Kada je uparen, podrucje Aura Lighting 5 sekundi ¢e
svijetliti stalno plavo.

W
‘a.ﬁtr] Sljedeca/prethodna - listajte naprijed za reprodukciju sljedece pjesme

pjesma - listajte unatrag za reprodukciju se prethodne pjesme

- listajte prema dolje za smanjenje glasnoce

d‘h}] Regulacija glasnoce - listajte prema gore za povecanje glasnoce

Sadrzaj pakiranja

« 1xBezi¢ne slusalice za igranje ROG Strix Fusion 700
«  2xROG Hybrid jastucici za usi

« 1 xMicro-USB na USB kabel ROG

« 1xTorba za naglavni komplet

« 1xVodic za brzi pocetak rada

« 1xJamstvo

Preduvjeti sustava

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Internetska veza (za preuzimanje dodatnog softvera)
+  USB priklju¢ak

Odrzavanje baterije

« Nemojte rastavljati ili vaditi bateriju. Time moZzete prouzrociti stetu ili tjelesnu ozljedu.
« Drzite se naljepnica s upozorenjem o osobnoj sigurnosti.

« Zamjena baterije neispravnom vrstom moze uzrokovati eksploziju.

« Ne bacajte bateriju u vatru.

«  Prestanite koristiti uredaj ako dode do curenja baterije.

- Baterija i njezini dijelovi moraju se propisno reciklirati ili zbrinuti.

«+ Bateriju i druge male predmete drzite izvan dosega djece.

Propisno zbrinjavanje

NEMOJTE odlagati ovaj proizvod u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce
E je ponovo koristiti i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava da se proizvod
= (elektricnai elektronicka oprema te baterije koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s

komunalnim otpadom. Elektronicke proizvode odlozZite prema vazec¢im lokalnim propisima.

NEMOJTE odlagati ovaj proizvod u komunalni otpad. Simbol prekrizene kante za otpatke
oznacava da se baterija ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
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Zaciname
Pokyny pro zprovoznéni sluchatek ROG Strix Fusion:

1. Pripojte USB kabel do Vaseho PC a nasledné jej propojte se sluchatky pomoci opacného konce,
tedy micro USB.

2. Stahnéte software AURA z webu http://www.asus.com a potom jej nainstalujte do pocitace.

Pokyny pro sparovani sluchatek ROG Strix Fusion:

1. Zapnéte funkci Bluetooth ve svém zafizeni.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth 4 sekundy a vybérem polozky ROG Strix HS BT sparujte
svoje zafizeni pro vytvoreni Bluetooth pfipojeni.

3. Chcete-li své zafizeni Bluetooth odpojit, stisknutim a podrzenim tlacitka 2 sekundy jej vypnéte.

Pokyny pro nastaveni synchronizace Aura s pouzitim aplikace Aura Headset:

1. Klepnutim aktivujte rezim parovéani a potom podrzte dotykovou desku sluchatek 5 sekund.

2. Zapnéte aplikaci a funkci Bluetooth a potom vyberte druha sluchatka Fusion, kterd chcete syn-
chronizovat.

3. Vaplikaci zvolte poZzadovanou barvu nebo svételny efekt a dokoncete klepnutim na tlacitko
+Apply (Pouzit)".

Aura Headset
Popis zafizeni

. Vyménitelny ndusnik
Vypinac virtudlniho prostorového efektu
. Bluetooth zap. /vyp.
. Dotykovy panel (leva musle)
Konektor Micro USB 2.0
Osvétleni Aura

OmMMmoON®>

. Baterie 900 mA bez moznosti vymény

Zivotnost baterie: 8 hod. (s rozsviceny
osvétlenim RGB)/
17 hod. (bez
rozsviceného osvétleni
RGB)

Doba nabijeni: 3 hod. (0~100 %)

Reakce pfi nizkém stavu baterie: Plocha

osvétleni Aura zacne Cervené pulzovat.
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Ovladani dotykového panelu

Prehrat/Pozastavit [Stisknéte pro prehréni/pozastaveni

[Stisknutim tlacitka po dobu 3 sekund zapnete/vypnete
lsynchronizaci Aura nebo stisknutim po dobu 5 sekund
Synchronizace sluchétek [zapnete rezim parovani.

Aura zap/vyp Béhem parovéni plocha osvétleni Aura blika modfe .

Po sparovani plocha osvétleni Aura se rozsviti modfe na 5
Isekund.

Posunem vpred prehrajete dalsi skladbu

PalSi/pfedchozi skladba Posunem zpét prehrajete predchozi skladbu

Posunem nahoru zvysite hlasitost

Ovladani hlasitosti o e 5
Posunem dol( snizite hlasitost

=E =

Obsah baleni

1 x Herni sluchatka s mikrofonem ROG Strix Fusion 700
2 x ROG Hybrid ndusniky

1 x Kabel ROG micro-USB na USB

1 x Taska na pfenaseni sluchatek

1 x Stru¢na pfirucka

1 x Zaruéni list

Systémové pozadavky

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Pripojeni k internetu (pro stazeni volitelného softwaru)
Port USB

Péce o baterii

Baterii nerozebirejte ani nevyjimejte. V opac¢ném pripadé muize dojit k Gjmé nebo zranéni.
Pro zachovani vasi osobni bezpecnosti dodrzujte pokyny na vystraznych stitcich.

V pfipadé pouziti nespravného typu baterie hrozi nebezpeci vybuchu.

Baterii nevhazujte do ohné.

Dojde-li k tniku tekutiny z baterie, pfestarite zafizeni pouzivat.

Baterii a jeji soucasti je nutno fadné recyklovat nebo zlikvidovat.

Baterii a dalsi malé soucasti uchovavejte mimo dosah déti.

Propisno zbrinjavanje

Tento vyrobek NELIKVIDUJTE s béznym komundlnim odpadem. Tento vyrobek byl navrzen tak,

E aby umozrioval opakované pouzivani soucasti a recyklaci. Tento symbol preskrtnuté popelnice
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na koleckach znamené, Ze vyrobek (elektricka, elektronickd zafizeni a knoflikové baterie s

== obsahem rtuti) by se nemél vyhazovat do komunalniho odpadu. Ovérte si lokalni predpisy pro

likvidaci elektronickych vyrobka.

K Tento vyrobek NELIKVIDUJTE s béznym komunalnim odpadem. Symbol pfeskrtnuté popelnice s
kolecky ukazuje, ze tato baterie nesmi byt likvidovana spole¢né s komunalnim odpadem.

Stru¢na prirucka
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Aan de slag
Uw ROG Strix Fusion instellen:

1. Sluit het USB-uiteinde van de micro-USB-naar-USB-kabel aan op de USB-poort van uw computer
en het micro-USB-uiteinde op uw headset.

2. Download de AURA-software van http://www.asus.com en installeer deze op uw computer.

Uw ROG Strix Fusion koppelen:

1. Schakel Bluetooth in op uw Bluetooth-apparaat.

2. Houd de Bluetooth-knop 4 seconden ingedrukt en selecteer ROG Strix HS BT om uw apparaat te
koppelen met het Bluetooth-apparaat om een verbinding tot stand te brengen.

3. Als u de verbinding met uw Bluetooth-apparaat wilt verbreken, houdt u de knop 2 seconden
ingedrukt om de functie uit te schakelen.

Om Aura-synchronisatie in te stellen met de app Aura Headset:

1. Schakel de koppelingsmodus in door te tikken op en vervolgens de aanraakplaat van de
headset 5 seconden vast te houden.

2. Schakel de app en Bluetooth in en selecteer dan de andere Fusion-headset die u wilt
synchroniseren.

3. Kies de gewenste kleur of verlichtingseffect op de app en tik dan op “Toepassen” om te
voltooien.

Apparaatfuncties

Aura Headset

. Verwisselbaar oorkussen

Virtueel surround aan/uit

. Bluetooth aan/uit

. Aanraakplaat (linkeroordop)
Micro USB 2.0-aansluiting
Aura-verlichtingsgebied

. Niet-vervangbare 900 mA batterij

OmMMmoON®>

Levensduur batterij: 8 uur (Aura-lampjes
aan) / 17 uur (Aura-
lampjes uit)

Oplaadduur: 3 uur (0~100%)

Respons laag batterijvermogen:

Auraverlichtingsgebied verandert naar

rood ademend effect.

Nederlands
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Bediening aanraakplaat

IAfspelen/pauzeren Indrukken om af te spelen/te pauzeren

Houd deze knop gedurende 3 seconden ingedrukt
lom Aura Sync in/uit te schakelen of 5 seconden om
naar de koppelingsmodus te gaan.

ITijdens het koppelen, het Aura-verlichtingsgebied
knippert blauw.

Indien gekoppeld, het Aura-verlichtingsgebied licht|
stabiel blauw op gedurende 5 seconden.

Headsets Aura Sync
laan/uit

- Naar voor schuiven om het volgende nummer af

W
BR] /olgend/vorig te spelen

nummer - Naar achter schuiven om het vorige nummer af te
spelen
i . - Omhoog schuiven om het volume te verhogen
'olumeregeling X
- Omlaag schuiven om het volume te verlagen

Inhoud verpakking

« 1xROG Strix Fusion 700 gamingheadset
«  2xROG hybride oordoppen

+ 1 xROG micro-USB-naar-USB-kabel

+ 1xDraagtas headset

+ 1xBeknopte handleiding

- 1xGarantie

Systeemvereisten

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

«+ Internetverbinding (voor het downloaden van optionele software)
- USB-poort

Batterijonderhoud

«  Demonteer of verwijder de batterij niet. Als u dit toch doet kunt u schade of letsels veroorzaken.

« Volg de waarschuwingslabels voor uw persoonlijke veiligheid.

« Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist type.

+  Gooi de batterij niet in het vuur.

«  Stop het gebruik als de batterij lekt.

+ De batterij en de onderdelen ervan moeten op de juiste wijze worden gerecycled of
weggegooid.

+ Houd de batterij en andere kleine componenten uit de buurt van kinderen.

Goede verwijdering

Gooi dit product NIET bij het huishoudelijk afval. Dit product is ontworpen om een

correct hergebruik van onderdelen en recycling mogelijk te maken. Het symbool met de
E doorgekruiste vuilnisbak geef aan dat het artikel (elektrisch, elektronische apparatuur

en knoopbatterijen welke kwik bevatten) niet bij het gemeentelijk afval mogen worden
afgeleverd. Raadpleeg de lokale voorschriften voor het verwijderen van elektronische
producten.

vuilnisbak geeft aan dat de batterij niet met het huishoudelijk afval mag worden

K Gooi dit product NIET bij het huishoudelijk afval. Het symbool met de doorgekruiste
verwijderd.
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Elsé lépések
A ROG Strix Fusion beéllitdsdhoz tegye a kovetkezoket:

1. Csatlakoztassa a micro-USB-USB-kébel USB végét a szamitogép USB-csatlakozéjahoz, a mi-
cro-USB végét pedig a headsethez.

2. Toltse le az AURA szoftvert a http://www.asus.com webhelyrdl, és telepitse a szamitégépére.

A Rog Strix Fusion parositasa:
1. Kapcsolja be Bluetooth-eszkdzén a Bluetooth funkciét.

2. Tartsa megnyomva a Bluetooth gombot négy masodpercig, és valassza ki a ROG Strix HS BT le-
hetéséget, hogy az eszkdzét és a Bluetooth-eszkdzt péarositani lehessen egymdssal, és létrejojjon
a két eszkoz kozott a kapcesolat.

3. Hale szeretné vélasztani a Bluetooth-eszkozt, tartsa megnyomva a gombot két masodpercig az
eszkoz kikapcsolasahoz.

Az Aura-szinkronizalas beallitasa az Aura Headset alkalmazassal:

1. A parositasi méd engedélyezéséhez tartsa megérintve a headset érintélemezét 5 masodpercig.

2. Kapcsolja be az alkalmazast és a Bluetooth funkciét, majd vélassza ki a masik Fusion headsetet a
szinkronizalashoz.

3. Valassza ki a kivant szint vagy fényeffektust az alkalmazasban, majd érintse meg az Apply (Alkal-
maz) gombot a befejezéshez.

Az eszkoz funkcioi Aura Headset

. Cserélhet6 fllparna

. Virtudlis térhangzas be- és kikapcsolasa

. Bluetooth be/ki

. Erintéfeliilet (bal fejhallgatékagyld)

. Micro USB 2.0-s csatlakozd
Aura vilagitasi terulet

. 900 mA-es akkumulator (nem cserélhet6)
Akkumulator élettartama:
8 dra (ha az RGB-fények vilagitanak) vagy
17 6ra (ha az RGB-fények nem vilagitanak)
Toltési id6: 3 ora (0-100%)
Alacsony toltottség jelzése: Az Aura
vilagitasi terllet atvalt piros pulzald
effektusra.

OMMmMON®>
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Erintofeliiletes vezérlés

Lejatszas/Sziinet

Nyomja meg a lejatszashoz/sziineteltetéshez

Headset Aura Sync be/
ki

Tartsa megnyomva 3 masodpercig az Aura Sync
be- és kikapcsoldsahoz, vagy tartsa megnyomva
5 masodpercig a parositasi Gzemmaodba vald
belépéshez.

szinnel villog

Parositas utan az Aura vilagitasi tertlete 5
masodpercig kék szinnel vilagit

dﬁ ]
? Kovetkezé/el6z6 dal

- Gorgessen eldre a kovetkezo dal lejatszasahoz
« Gorgessen vissza az el6z6 dal lejatszasahoz

6]771] Hangeré-szabélyozé

« Gorgessen felfelé a hanger6 noveléséhez
« Gorgessen lefelé a hangeré csokkentéséhez

A csomag tartalma
1 x ROG Strix Fusion 700 headset

2 db ROG Hybrid fiilparna

1 x ROG micro-USB-USB-kébel

1 x Headset-hordozé taska

1 x Gyors Uizembe helyezési utmutatd

1 x Garancia

Rendszerkovetelmények
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetkapcsolat (az opcionalis szoftver letoltéséhez)

USB-csatlakozo

Az akkumulator gondozasa

Ne szerelje szét és ne tavolitsa el az akkumuldtort. Ellenkezé esetben karok keletkezhetnek vagy
személyi sériilés kovetkezhet be.

A személyes biztonsag érdekében tartsa be a figyelmeztetd cimkék elirasait.

A nem megfelelé akkumulatort hasznalata robbanésveszélyes.

Ne dobja az akkumulatort.

Hagyja abba az eszkdz hasznalatat, ha az akkumulator szivarog.
Az akkumulatort és annak 6sszetevdit az elSirasok szerint kell Ujrahasznositani és leselejtezni.

Az akkumulatort és annak kisebb 6sszetevéit tartsa gyermekektdl tavol.

Megfelel6 selejtezés
NE helyezze el a ASUS Phone késziiléket a haztartasi hulladékkal egydtt. A terméket ugy
terveztiik meg, hogy lehet6vé tegye az alkatrészek és anyagok megfeleld djrahasznositasat.

K Az athuzott kerekes szeméttarolot dbrazold jelzéssel ellatott terméket (elektromos és
elektronikus berendezések és higanytartalmu gombelemek) nem szabad haztartasi
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hatésagoknal.

szemétként kezelni. Az elektronikus termékek elhelyezését illetéen tajékozodjon a helyi

K NE dobja ki a terméket a haztartasi hulladékkal. Az athuzott kerekes szeméttarolét dbrazold
jelzés azt jelenti, hogy az akkumulatort tilos a haztartési hulladékkal elhelyezni.

Quick Start Guide
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Rozpoczecie
W celu skonfigurowania ROG Strix Fusion:

1. Podtacz jeden koniec USB kabla micro-USB do portu USB komputera, a koniec micro-USB do
stuchawek.

2. Pobierz oprogramowanie AURA z http://www.asus.com , a nastepnie zainstaluj je w komputerze.

W celu sparowania zestawu stuchawkowego ROG Strix Fusion:

1. Wiacz funkcje Bluetooth swojego urzadzenia Bluetooth.

2. Nacisnij na 4 sekundy przycisk Bluetooth i wybierz ROG Strix HS BT aby wykonac¢ parowanie
swojego urzadzenia Bluetooth w celu nawigzania potaczenia.

3. Aby roztaczy¢ swoje urzadzenie Bluetooth, nacisnij ten przycisk na 2 sekundy w celu wytaczenia.

W celu ustawienia synchronizacji Aura z aplikacja Aura Headset:

1. Wiacz tryb parowania, stukajac, a nastepnie przytrzymujac ptytke dotykowa stuchawek przez 5
sekund.

2. Wiacz aplikacje i Bluetooth, a nastepnie wybierz inne stuchawki Fusion do synchronizacji.

3. Wybierz w aplikacji wymagany kolor lub efekt o$wietlenia, a nastepnie stuknij“Apply (Zastosuj)”
w celu dokoriczenia.

Funkcje urzadzenia Aura Headset

A.Wymienne poduszki stuchawek
B. Wiaczanie/wytaczanie dzwieku wirtualnego
C. Wiaczanie/wytgczanie funkcji Bluetooth
D. Plytka dotykowa (lewy nausznik)
E. Ztacze micro USB 2.0
F. Obszar Aura Lighting
G. Niewymienna bateria 900 mA
Czas pracy baterii: 8 godz. (podswietlenie
RGB wiaczone)/
17 godz. (podswietlenie
RGB wyfaczone)
Czas tadowania: 3 godz. (0~100%)

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania
baterii: Uaktywniony zostanie efekt
oddychajacego czerwonego podswietlenia
Aura.
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Sterowanie za pomoca plytki dotykowej

Odtwarzanie/pauza Naciénij, aby rozpoczac/wstrzymac odtwarzanie

Naciénij na 3 sekundy, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje
Aura Sync lub na 5 sekund, aby przej$¢ do trybu
Wiaczanie/wytaczanie parowania.

funkgji Aura Sync zestawu | Podczas parowania obszar Aura Lighting bedzie migat
stuchawkowego na niebiesko.

Po sparowaniu obszar Aura Lighting bedzie $wiecit przez|
5 sekund na niebiesko.

) .| utwor
Nastepny/poprzedni utwor| | Przesun palcem do tytu aby odtworzy¢ poprzedni

utwor

dﬁ ]
ﬂ « Przesun palcem do przodu, aby odtworzy¢ nastepny

I . PR « Przesun palcem w gore, aby zwiekszy¢ gtosnos¢
M Regulacja glosnosci « Przesun palcem w dot, aby zmniejszyc¢ gtosnos¢

Zawartos¢ opakowania

« 1 xstuchawki do gier ROG Strix Fusion 700

« 2 x hybrydowe poduszki stuchawek ROG

« 1 xkabel micro-USB do USB ROG

« 1xTorba do przenoszenia zestawu stuchawkowego
« 1xinstrukcja szybkiego uruchomienia

- 1xgwarancja

Wymagania systemowe

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Potaczenie z internetem (do pobrania opcjonalnego oporgramowania)
- Port USB

Konserwacja baterii

« Nie wolno rozbiera¢ ani wyjmowac baterii. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
obrazenia.

+  Ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo nalezy stosowac sie do etykiet ostrzegawczych.

+ Wymiana baterii na baterig nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem.

» Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy przerwa¢ uzytkowanie urzadzenia.

+ Bateria i jej elementy musza zosta¢ poddane recyklingowi lub odpowiednio zutylizowane.

« Baterie oraz inne drobne elementy nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

Wiasciwa utylizacja

NIE nalezy wyrzucac ze $mieciami miejskimi. Konstrukcja tego produktu umozliwia
prawidtowe ponowne wykorzystanie czesci i recykling. Obecnos¢ na produkcie symbolu
E przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne
mmm | baterie zawierajace rte¢) nie powinny by¢ umieszczane razem z odpadami miejskimi.
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami

E NIE WOLNO wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Symbol
miejskimi.
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Comecar a utilizar
Para instalar o seu ROG Strix Fusion:

1. Ligue a extremidade USB do cabo micro-USB para USB a porta USB do seu computador e a
extremidade micro-USB aos seus auscultadores.

2. Transfira o software AURA a partir de http://www.asus.com e instale-o no seu computador.

Para emparelhar o rog strix fusion:
1. Ative a funcao de Bluetooth do seu dispositivo Bluetooth.

2. Pressione o botdo Bluetooth durante 4 segundos e selecione ROG Strix HS BT para emparelhar
o seu dispositivo no dispositivo Bluetooth para estabelecer uma ligagao.

3. Sedeseja desligar o seu dispositivo Bluetooth, pressione o botdo durante 2 segundos.

Para configurar a sincronizacao Aura com a aplicacao Aura Headset:

1. Ative o modo de emparelhamento tocando na placa tétil dos auscultadores durante 5 segun-
dos.

2. Abraaaplicagdo e ative a funcao Bluetooth e, em seguida, selecione os auscultadores Fusion
que deseja sincronizar.

3. Escolha a cor desejada ou o efeito de iluminagéo na aplicacao e, em seguida, toque em “Apply”
(Aplicar) para concluir.

Caracteristicas do dispositivo Aura Headset

A. Almofadas auriculares amoviveis
B. Ligar/Desligar Virtual surround
C. Ativar/desativar Bluetooth

D. Placa tatil (auricular esquerdo)

E. Conector Micro USB 2.0

Tempo de carregamento: 3 h (0 a 100%)
Resposta a bateria fraca: O efeito da area
de iluminagao Aura mudard para vermelho
intermitente.

F. Area de iluminacgdo Aura wv

G. Bateria de 900 mA ndo amovivel <@L

Autonomia da bateria: 8 h (Luzes RGB >
acesas)/ (@))

17 h (Luzes RGB >S5

apagadas) )

o

o

ROG STRIX FUSION 45



Controlo através da placa tatil

Reproduzir/Pausar Pressione para reproduzir/pausar
Pressione durante 3 segundos para ativar/desativar a
I\ ISincronizacdo Aura ou 5 segundos para entrar em modo
d’h‘t] Ide emparelhamento.
IAo emparelhar, a area de iluminagao Aura pisca em azul .
IQuando emparelhado, a area de iluminagéo Aura acende
lem azul durante 5 segundos.
Deslize o dedo para a frente para reproduzir a musica
H}:ﬁ] MUsica seguinte/anterior segulr\te N . -
Deslize o dedo para tras para reproduzir a musica
lanterior

I Deslize o dedo para cima para aumentar o volume
IControlo do volume

Sincronizagdo da aura
dos auscultadores Ativar/
Desativar

Deslize o dedo para baixo para reduzir o volume

Conteuido da embalagem

« 1xAuscultadores para jogos ROG Strix Fusion 700
« 2 xAlmofadas auriculares ROG Hybrid

« 1 xCabo micro-USB para USB ROG

« 1xBolsa de transporte dos auscultadores

+ 1xGuia de consulta rapida

- 1xGarantia

Requisitos de sistema

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Ligacdo a Internet (para transferir software opcional)
« Porta USB

Cuidados com a bateria

«N&o desmonte nem remova a bateria. Se o fizer, podera provocar avarias ou ferimentos.
« Para sua seguranca, cumpra as indicagdes das etiquetas de aviso.

+ Risco de exploséo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

+ Nao atire a bateria para o fogo.

» Deixe de utilizar o dispositivo se detetar fuga de liquido da bateria.

+ A bateria e os seus componentes devem ser reciclados ou eliminados corretamente.

+ Mantenha a bateria e outros pequenos componentes afastados de criangas.

Eliminacao correcta

NAO elimine o ASUS Phone junto com o lixo doméstico. Este produto foi concebido para
permitir a reutilizagao e reciclagem dos seus componentes. O simbolo do caixote do lixo
ﬁ com uma cruz por cima indica que o produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com
mmm baterias contendo mercurio) ndo deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Informe-se
acerca das leis locais sobre eliminagéo de produtos electrénicos.

ﬁ NAO elimine este produto junto com os residuos domésticos. O simbolo do caixote do lixo
com uma cruz indica que a bateria nao deve ser eliminada junto com o lixo doméstico.
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Notiuni introductive
Pentru a configura castile ROG Strix Fusion:

1. Conectati capatul USB al cablului adaptor micro-USB la USB la portul USB de pe computer si
capatul micro-USB la casti.

2. Descarcati software-ul AURA de la adresa http://www.asus.com si apoi instalati-| pe computer.

Pentru a asocia dispozitivul rog strix fusion:
1. Activati functia Bluetooth a dispozitivului dvs. Bluetooth.

2. Tineti apasat pe butonul Bluetooth timp de 4 secunde si selectati ROG Strix HS BT pentru a
asocia dispozitivul Bluetooth si a stabili o conexiune.

3. Daca doriti sa deconectati dispozitivul Bluetooth, tineti apasat pe buton timp de 2 secunde
pentru a dezactiva functia.

Pentru a configura sincronizarea Aura cu aplicatia Aura Headset:

1. Activati modul de asociere prin atingerea si mentinerea apasata a placutei tactile a castii timp de
5 secunde.

2. Porniti aplicatia, activati functia Bluetooth si apoi selectati celélalt set cu casti Fusion pe care
doriti sa-I sincronizati.

3. Alegeti culoarea sau efectul de iluminare dorit in aplicatie si apoi atingeti,Apply” (Aplicare).

Caracteristici dispozitiv
Aura Headset

A. Perna pentru ureche interschimbabila

B. Activare/dezactivare sunet surround virtual

C. Bluetooth pornit/oprit

D. Panou tactil (cupd stangd)

E. Conector micro USB 2.0

F. Zona de iluminare tip Aura

G. Baterie de 900 mA, nu se poate schimba

Autonomie baterie: 8 ore (lumini RGB

pornite)/
17 ore (lumini RGB
oprite)

Duratd incarcare: 3 ore (de la 0 la 100%)

Raspuns la nivel redus baterie: zona de
iluminare Aura va fi comutata la efectul de
respiratie, culoare rosie.
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Control prin panou tactil

Redare/Pauza Apasati pentru a reda/a intrerupe redarea

Tineti apdsat timp de 3 secunde pentru a activa/a
dezactiva functia Aura Sync sau timp de 5 secunde

Functie Aura Sync pentru a intra in modul de asociere.
pentru casti activat/  |in timpul asocierii, zona de iluminare Aura clipeste
dezactivat albastru.

Dupad asociere, zona de iluminare Aura se aprinde
in albastru constant timp de 5 secunde.

Melodia urméatoare/ |- Derulati inainte pentru a reda melodia urmatoare
precedenta « Derulati inapoi pentru a reda melodia precedenta

« Derulati in sus pentru a creste volumul

Control volum A
« Derulati in jos pentru a reduce volumul

=Z =

Continutul pachetului

« 1xpereche de casti pentru jocuri ROG Strix Fusion 700
« 2xcupe de urechi ROG Hybrid

« 1xcabluadaptor micro-USB la USB ROG

+ 1xGeantd de transport pentru setul de casti

+ 1xghid de pornire rapida

- 1xgarantie

Cerinte de sistem

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
+ Conexiune la internet (pentru descarcarea software-ului optional)
« PortUSB

ingrijirea bateriei

+  Nudezasamblati si nu scoateti bateria. Acest lucru poate cauza deteriorarea bateriei sau rénirea
persoanelor.

« Pentru siguranta personala, respectati etichetele de avertizare.

« Risc de explozie, daca se inlocuieste bateria cu un tip necorespunzator.

« Nu aruncati bateria in foc.

«Incetati utilizarea dispozitivului daca existd scurgeri ale bateriei.

- Bateria si componentele acesteia trebuie reciclate sau aruncate la deseuri in mod corespunzator.

« Nu lasati bateria si alte componente mici la indemana copiilor.

Reciclare corespunzatoare

A NU SE ARUNCA dispozitivul ASUS Phone in gunoiul menajer. Acest produs a fost creat
E\/ pentru a permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator. Simbolul
care reprezintd un container tdiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric si
mmm  baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreund cu gunoiul menajer. Verificati
reglementarile locale cu privire la casarea produselor electronice.

E NU aruncati produsul impreund cu gunoiul menajer. Simbolul tomberonului taiat de linii
transversale aratd ca bateria nu trebuie aruncatd in gunoiul menajer.
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Kom godt i gang
Sadan konfigureres dine ROG Strix Fusion:

1. Tilslut standard USB-enden af USB-kablet til USB porten pa PC og Micro-USB enden til dit head-
set.

2. Download AURA softwaren pa http://www.asus.com, og installer den pa din computer.

Sadan pardanner du din rog strix fusion:

1. SIa Bluetooth til pa din Bluetooth-enhed.

2. Hold Bluetooth-knappen nede i 4 sekunder, og veelg ROG Strix HS BT, for at pardanne din enhed
med Bluetooth-enheden, og oprette en forbindelse.

3. Hvis du ensker, at afbryde forbindelsen til din Bluetooth-enhed, skal du holde knappen nede i 2
sekunder, for at slukke enheden.

Sadan indstilles Aura-synkroniseringen med Aura Headset-app’en:

1. Aktiver pardannelsesfunktionen, ved at holde fingeren pa hovedtelefonernes bergringsplade i 5
sekunder.

2. Abn appen og sla Bluetooth til. Veelg derefter det andet Fusion-headset, som du gnsker at synk-
ronisere med.

3. Veelg den gnskede farve- eller lyseffekt i app'en, og tryk derefter pa “Apply” (Anvend).

Enhedens funktioner

. Udskiftelige erepuder

Virtuel surroundsond til/fra

. Bluetooth til/fra

. Bergringsplade (venstre grekop)
Micro USB 2.0-stik
Aura belysningsomrade

. Ikke udskiftelige 900 mA batteri
Batteriliv: 8 timer (RGB-lyser)/

17 timer (RGB lyser ikke)
Opladningstid: 3 timer (0 - 100 %)
Lav batterispaending: Aura-lysomradet
blinker langsomt rgdt.

AOmMmoON®>
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Styring af bergringspladen

IAfspil/Pause [Tryk for at afspille/pause
Holdes nede i 3 sekunder, for at sla Aura-
synkronisering til/fra eller 5 sekunder, for at dbne

Headsets Aura- pardannelsesfunktionen.

Isynkronisering til/fra Aura-lysomradet blinker blat under pardannelsen.
IAura-lysomradet lyser blat i 5 sekunder nar den er
pardannet.

» Rul frem, for at afspille det naeste nummer

Naeste/forrige nummer
9 - Rul tilbage for at afpille det forrige nummer

== =

- Rul op, for at skrue op for lydstyrken

Lydstyrkejusteri
ydstyrkejustening - Rul ned, for at skrue ned for lydstyrken

Pakkens indhold

1 x ROG Strix Fusion 700 Gaming headset
2 x ROG Hybrid-grepuder

1 x ROG micro-USB til USB-kabel

1 x Headsetpose

1 x Startvejledning

1 x Garanti kort

Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetforbindelse (til at downloade ekstra software)
USB-port

Pleje af batteriet

Batteriet ma ikke tages ud eller fiernes. Det kan fore til skader eller fysiske skader.
Af hensyn til din personlige sikkerhed, bedes du falge advarselsetiketterne.
Batteriet kan eksplodere, hvis det skiftes med et af en forkert type.

Kast ikke batteriet i en brand.

Hvis batteriet begynder, at laekke, skal du holde op med at bruge enheden.
Batteriet og dets komponenter skal genbruges eller bortskaffes korrekt.

Hold batteriet og andre sma komponenter uden for barns raekkevidde.

Ansvarlig bortskaffelse

Dette produkt ma IKKE smides ud sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Dette

E produkt er designet pa en sddan made, at dele af det kan gebruges. Dette symbol med den

overkrydsede affaldscontainer pa hjul angiver, at produktet (elektrisk og elektronisk udstyr samt

mmm  kvikselvholdige knapcellebatterier) ikke mé bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald.

Tjek de lokale regler for bortskaffelse af elektroniske produkter.

E Dette produkt ma IKKE smides ud sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Symbolet
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Za zacetek

Priprava slusalk ROG Strix Fusion:

1. Vzemite prilozen ROG USB kabel ter vtaknite USB priklju¢ek v ra¢unalnik, micro-USB priklju¢ek pa
v naglavne slusalke.

2. Prenesite programsko opremo AURA s spletne strani http://www.asus.com in jo namestite na
racunalnik.

Seznanitev slusalk ROG Strix Fusion:
1. Vklopite povezavo Bluetooth v napravi Bluetooth.

2. Pritisnite gumb povezave Bluetooth in ga drzite 4 sekundi ter izberite ROG Strix HS BT, da
seznanite svojo napravo z napravo Bluetooth in vzpostavite povezavo.

3. Ce zelite prekiniti povezavo s svojo napravo Bluetooth, pritisnite gumb in ga drzite 2 sekunde, da
izklopite napravo.

Nastavitev sinhronizacije Aura z aplikacijo za slusalke Aura:

1. Omogocite nacin seznanjanja tako, da tapnete ploscico na dotik na slusalkah in jo pridrzite 5
sekund.

2. Vklopite aplikacijo in Bluetooth, nato izberite druge slusalke Fusion, ki jih Zelite sinhronizirati.

3. Vaplikaciji izberite zeleno barvo ali svetlobne ucinke, nato za dokoncanje kliknite “Apply (Uporabi)”.

Deli naprave

Aura Headset

. Zamenljiva udesna blazinica
. Vklop/izklop prostorskega zvoka
. Vklop/izklop povezave Bluetooth
. Plo3ca na dotik (leva slusalka)
. Priklju¢ek Micro USB 2.0
Osvetlitveno obmocje Aura
. Baterija z moc¢jo 900 mA, ki je ni mogoce
zamenjati
Zivljenjska doba baterij: 8 h (z vklopljen-
imi lu¢kami RGB)/
17 h (zizklopljen-
imi lu¢kami RGB)
Cas polnjenja: 3 ure (0-100 %)
Qdziv pri skoraj izpraznjeni bateriji: Obmocje
osvetlitve Aura preklopi v rdeci u¢inek dihanja.

OMMmMQoON >
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Kontrolniki na plos¢i na dotik

lpredvajanje/premor Pritisnite za predvajanje/premor

Pritisnite in drZite 3 sekunde, da vklopite/izklopite
Aura Sync, ali 5 sekund, da vklopite nacin za
seznanjanje.

klop/izklop Aura Sync  [Med seznanjanjem obmocje osvetlitve Aura utripa
modro

Po seznanjanju obmocje osvetlitve Aura 5 sekund
sveti neprekinjeno modro.

Pomaknite naprej za predvajanje naslednje skladbe

Naslednja/prefinja skladba Pomaknite nazaj za predvajanje prejsnje skladbe

Pomaknite navzgor, da povisate glasnost

Nastavitev glasnost Pomaknite navzdol za zmanjanje glasnosti

= Z =

Vsebina paketa

+ 1xNaglavne slusalke za igre ROG Strix Fusion 700
« 2xUsesna blazinica ROG Hybrid

+ 1 xROG kabel z micro-USB na USB

« 1xTorba za prenasanje slusalk

« 1xNavodila za hiter zacetek

- 1xGarancija

Sistemske zahteve

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Internetna povezava (za prenos dodatne programske opreme)
« USBvhod

Ravnanje z baterijo

+ Baterije ne razstavljajte ali odstranjujte. V nasprotnem primeru lahko povzrocite skodo ali telesno
poskodbo.

« Zaradilastne varnosti upostevajte opozorilne nalepke.

« Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z baterijo neprimernega tipa.

« Baterije ne smete vreci v ogenj.

. Ce baterija pusca, prenehajte uporabljati napravo.

« Baterijo in njene komponente je treba ustrezno reciklirati ali zavreci.

« Baterijo in druge majhne komponente hranite zunaj dosega otrok.

Pravilno odlaganje

Tega izdelka NE zavrzite med komunalne odpadke. Ta izdelek je bil zasnovan tako, da
E omogoca ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka nakazuje,
da se izdelek (elektri¢na, elektronska oprema in baterije, ki vsebujejo Zivo srebro ) ne sme
mmm  odlagati na javno smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolocajo odstranitev elektronskih
izdelkov.

E Tega izdelka NE zavrzite med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka
ponazarja, da se baterij ne sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.
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Pocetak
For att installera din ROG Strix Fusion:

1. Povezite USB kraj mikro-USB u USB kabla za USB port svog kompjutera i mikro-USB kraj za svoje
slusalice sa mikrofonom.

2. Preuzmite AURA softver sa http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj kompjuter.

Da uparite svoj rog strix fusion:
1. Ukljucite Bluetooth and svom Blutooth uredaju.

2. Pritisnite Bluetooth taster u trajanju od 4 sekunde i odaberite ROG Strix HS BT da biste uparili
svoj uredaj sa Bluetooth uredajem i uspostavili vezu.

3. Ukoliko zelite da iskljucite svoj Bluetooth uredaj, pritisnite taster u trajanju od 2 sekunde da ga
iskljucite.

Da podesite Aura sinhronizaciju sa Aura Headset aplikacijom:

1. Omogucite rezim uparivanja tapom i potom drzanjem ploce za dodir slusalica sa mikrofonom u
trajanju od 5 sekundi.

2. Ukljucite aplikaciju i Bluetooth i potom odaberite koje Fusion slusalice sa mikrofonom Zelite da
sinhronizujete.

3. Odaberite Zeljenu boju ili svetlosni efekat preko aplikacije i potom dodirnite “Apply” (Primeni) da
zavrsite.

Opcije uredaja Aura Headset

A. Jastuce za uvo koje je moguce promeniti
. Virtuelno zvuc¢no okruzenje uklju¢eno/
isklju¢eno
. Bluetooth ukljucen/iskljucen
. Dodirna ploca (jastuce za levo uvo)
. Micro USB 2.0 priklju¢ak
Podrucje Aura osvetljenja
. Baterija od 900mA koja se ne menja
Trajanje baterije: 8 hrs (RGB svetla
ukljucena)/
17 hrs (RGB svetla
isklju¢ena)
Vreme punjenja: 3 hrs (0~100%)
Odgovor da je baterija skoro prazna:
Aura Lighting podrucje ce preci u crveno
pulsiranje (efekat “disanja”).

jo
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Kontrola dodirne ploce

reprodukovali/pauzirali | Pritisnite Play/Pause da biste

Pritisnite u trajanju od 3 sekunde da ukljucite ili
iskljucite Aura Sync ili 5 sekundi da udete u rezim
za uparivanje.

Tokom uparivanja, Aura Lighting podrucje ¢e
zatreperiti plavom bojom.

Kada je uparivanje okoncano, Aura Lighting
podrugje svetli plavom bojom u trajanju od 5
sekundi.

Slusalice sa mikrofonom
Aura Sync uklju¢eno/
isklju¢eno

W
HR] Sledeca/prethodna - Pomerite napred da pustite slede¢u pesmu

pesma - Pomerite nazad da pustite pretodnu pesmu
I L « Pomerite naviSe da pojacate ton
Kontrola jacine tona B N N
« Pomerite nanize da smanjite ton
Sadrzaj paketa

+ 1 xROG Strix Fusion 700 slusalice sa mikrofonom za igrice
+ 2xROG hibridni jastucici za usi

+1xROG mikro-USB u USB kabl

+ 1xTorbica za slusalice sa mikrofonom

+ 1xVodic za brzo koris¢enje

- 1xGarancija

Sistemski zahtevi

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
+ Internet veza (za preuzimanje opcionog softvera)
«  USB port

Staranje o bateriji

« Nerasklapajte i ne uklanjajte bateriju. To moze da dovede do ostecenja ili fizicke povrede.

+ Pratite etikete sa upozorenjima radi sopstvene bezbednosti.

+ Rizik od eksplozije ukoliko se baterija zameni nekorektnim tipom.
+ Ne bacajte bateriju u vatru.

+ Prestanite da koristite uredaj ukoliko baterija curi.

- Bateriju i njene komponente morate da reciklirate ili odbacite na ispravan nacin.

+  Drzite bateriju i druge male komponente dalje od dohvata dece.

Pravilno odlaganje

NE bacajte ASUS Phone u obican otpad. Ovaj proizvod je dizajniran tako da omoguci
ﬁ ispravno ponovno koris¢enje delova i mozZe da se reciklira. Simbol sa precrtanom kantom sa
tocki¢ima znaci da proizvod (elektri¢na, elektronska oprema i dugmaste baterije koje sadrzi
mmm  7jvu) ne treba odlagati kao obi¢no smece. Proverite lokalne regulative vezane za uklanjanje

elektronskih proizvoda.

ﬁ NEMOJTE da odbacujete ovaj proizvod sa ostalim ku¢nim smec¢em. Simbol precrtane kante
sa tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne treba odbacivati kao uobicajeno smece.
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Komma igang

For att installera din ROG Strix Fusion:

1. Anslut USB-dnden av micro-USB-till-USB-kabeln till datorns USB-port, och micro-USB-dnden till
ditt headset.

2. Hamta AURA-programmet fran http://www.asus.com och installera det pa datorn.

Parkoppla din ROG Strix Fusion:

1. Starta Bluetooth-funktionen pa din Bluetooth-enhet.

2. Tryck pa Bluetooth-knappen i 4 sekunder och vélj ROG Strix HS BT for att lanka din enhet till pa
Bluetooth-enheten for att etablera en anslutning.

3. Om du vill koppla ifran Bluetooth-enheten, tryck pa knappen i 2 sekunder for att sténga av den.

For att stélla in Aura-synkronisering med Aura Headset-app:
1. Aktivera lankningsldget genom att trycka pa och halla headsetets pekplatta intryckt i 5
sekunder.

2. Starta app och Bluetooth, och vilj det andra Fusion-headset som du vill synkronisera med.
3. Vdljférg eller belysningseffekt pa appen, och tryck pa “Apply” (Verkstall) for att avsluta.

Enhetens egenskaper Aura Headset

A. Bytbara 6ronkuddar

B. Virtuellt ljud pa/av

C. Bluetooth pa/av

D. Pekplatta (vdnster 6ronkapa)

E. Micro USB 2.0-anslutning

F. Aura belysningsomrade

G. Fast 900 mA batteri
Batterilivslangd: 8 tim. (RGB-ljus pa)/

17 tim. (RGB-ljus av)

Laddningstid: 3 tim. (0~100 %)
Lagt batterirespons: Aura Lighting-omra-
det &ndras till réd pulserande effekt.
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Kontroll med pekplatta

Spela/Pausa [Tryck for att spela/pausa

ITryck i 3 sekunder for att sla pé/stanga av

Headsetets
laurasynkronisering
pa/av

lankningslaget.

med fast blatt ljus i 5 sekunder.

laurasynkronisering eller 5 sekunder for att 6ppna

Under lankning Aura Lighting-faltet blinkar blatt .
Nar den lankats Aura Lighting-faltet tands och lyser

dﬁ ]
HF)',] Nista/foregaende Iat [ Scrolla framat for att spela nasta lat

I Scrolla bakat for att spela foregaende lat

I Scrolla ner for att sanka volymen

d}rﬁ olymkontroll I Scrolla upp for att 6ka volymen

Paketets innehall

« 1 xROG Strix Fusion 700 spelheadset
+  2xROG Hybrid 6ronkuddar

+ 1 xROG micro-USB-till-USB-kabel

+ 1xHeadset-vaska

« 1xSnabbstartsguide

- 1xGarant

Systemkrav

+  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

+ Internetanslutning (for nedladdning av tillvalsprogram)
«  USB-port

Batterivard

« Tainteisar eller ta ur batteriet. Det kan orsaka skador eller fysisk skada.

«  Folj varningsetiketterna for din personliga sékerhet.

+  Risk for explosion om batteriet byts ut mot felaktig sort.
« Kastainte batteriernai elden.

+ Sluta att anvdnda enheten om batteriet lacker.

+ Batteriet och dess delar maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt.

« Forvara batteriet och andra sma delar utom rackhall for barn.

Proper Disposal

Kasta INTE denna produkt i de vanliga hushallssoporna.Denna produkt har konstruerats

med den 6verkorsade soptunnan indikerar att produkten (elektriska och elektroniska

E for att mojliggora korrekt teranvandning av delar och for atervinning. Symbolen

utrustningar samt knappcellsbatterier som innehaller kvicksilver) inte far kastas i de vanliga

hushallssoporna. Kontrollera de lokala bestdmmelserna for avyttring av elektroniska

produkter.

E: Kasta INTE denna produkt i de vanliga hushallssoporna. Symbolen med den verkorsade

soptunnan indikerar att batteriet inte far kastas i de vanliga hushallssoporna.
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IrpoBa rapHitypa
RUL STRIX FUSION 700

MouaTok ekcnnyaTauii

[na HanawTysaHHA ROG Strix Fusion:

1. MpuepHaiiTe KiHeub USB kabenio micro-USB — USB o nopty USB Ha Komn'toTepi, a KiHeLb
micro-USB - go rapHitypu.

2. 3aBaHTaxTe 13 AURA 3 http://www.asus.com, a NoTiM BCTaHOBITb 1Or0 Ha KoMM'loTep.

AAnAa noeagHaHHA B napy ROG Strix Fusion:
1. YBiMKHIiTb Bluetooth Ha npucTpoi, cymicHomy 3 TexHonorieto Bluetooth.

2. HatunckaiTe kHonky Bluetooth 4 cekyHau Ta Bu6epitb ROG Strix HS BT..., wo6 noegHatn
rapHiTypy B napy 3 npuctpoem Bluetooth i BcTaHOBUTYM 3B'A30K.

3. AKwo Bm HakaeTe BiAKNIOUMTA NPUCTPI Bluetooth, HaTUCKanTe KHONKY NPOTATOM 2 CEKYHA,
o6 BUMKHYTY Bluetooth.

JinA HanawTyBaHHA CMHXPOHi3auii Aura-niaceBiuyBaHHA 3a fonomoroo nporpamm Aura

Headset:

1. AKTVBYITe peXMM NOEAHAHHA B Mapy, HATUCHYBLLUW | yTPUMYIOUM CEHCOPHY MIACcTUHY FrapHiTypu
5 cekyHp.

2. 3anycTiTb Nporpamy Ta yBiMKHiTb Bluetooth Ha Mo6inbHOMY MPUCTPOT, a NOTIM BUOEPITb iHLLY
rapHitypy Fusion, 3 AKoto 6a)ka€eTe CUHXPOHI3yBaTNCA.

3. Bubepitb y nporpami 6axaHuii konip abo edeKT niacsivyBaHHA i HaTUcHITL Apply (3acTocyBaTtn),
o6 3aBepLunTy.

XapaKTepucTuKmu NpucTpoto

Aura Headset

A. 3MiHHi YaLLKN HaBYLLIHVIKIB

B. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA BipTyanbHOro 06'eMHOro
3BYYaHHA

C. YBimMK./BMK. Bluetooth
D. CeHcopHa nnacTuHa (niBMiN HaBYLIHMK)
E. Cnonyuysau Micro USB 2.0
F. [inaHka nigcsivyBaHHA Aura
G. He3miHHa 6aTapes 900 MA
Yac pobotu H6atapei: 8 rog. (3 yBiMKHEHVM
nifceivyBaHHAM RGB)/
17 rog. (3 BUMKHEHVM
nifceivyBaHHAM RGB)
Yac 3apagkaHHa: 3 rogunm (0~100%)
MonepeaeHHA NPO HM3bKUiA piBeHb 3apaay
6aTapel: AinAHKa 3 NiacBivyBaHHAM Aura MoyHe
CBITUTMCA YEPBOHKM KOJIbOPOM Y PEXUMI
nynbcauii.

©
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KepyBaHHA 3a ;0NOMOro CeHCOPHOI NNacTUHN

Mporpati/noctasutn Ha

naysy HaTucHiTb, o6 NporpaTi/nocTaBnT Ha nay3y

HaTuckalie 3 cekyHaw, Wob yBIMKHYTI/BUMKHY T
IAura Sync, abo 5 cekyHA AN1A BXOAY B PEXMM
NoejHaHHA B napy.

Min yac noeaHaHHA B napy, [linAHka OcsiTneHHa Aura
Lighting MepexTuTb 6naknTHUM

Konu npuctpoi noegHaHo B napy, [linAaHka OcBiTneHHs
IAura Lighting HenepepBHO cBiTUTbCA BnaKUTHIM 5
IceKkyHa.

BiMK./BMMK. Aura Sync

Hocryna/nonepe MpoKpyTiTh Ha3aa, Wob nporpaTtu nonepeaHio
komnosuuia POKPYTIT A, o6 nporp pen
KomMnosuyiwo

W
(HFT] I MpoKkpyTiTb BNepea, Wob NporpaTtn HacTynHy MicHio

i KokTponb ryuHocTi 3 I'IpOprTin Bropy, Wo6 36inbwnTn ryqrqicn;
I IPOKPYTiTh BHY3, 1406 3MEHLINTY MYYHICTb

BmicT Komnnekry

« 1xirposa rapHitypa ROG Strix Fusion 700
+ 2 XYawKn HaBywwHWKKIB ROG Hybrid

+ 1xKabenb ROG micro-USB - USB

+ 1XCyMKa Ans rapHitypu

« 1 xcTncnuin NocibHWK 3 ekcnnyatauii

« 1 xrapaHTiilH1iA TanoH

CucremHi BUmoru

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

« |HTepHeT-NiAKNIoYeHH:A (ANA 3aBaHTaXeHHA fgopaaTkosoro M13)
- [Mopt USB

Dornap 3a 6atapecto

+ He BumaiiTe Ta He po36upaiiTe 6aTapeto. Lie Moxe CnpuyMHUTY TPAaBMK 11 YLLKOLXKEHHS.
+ 3apapv BnacHoi 6e3neky fOTPYMYINTECA BKa3aHOIO Ha AP/VKaXx.

+  Pusuk Bnbyxy, Ao 6aTapeto 3aMiHUT HENPaBUITbHOIO.

« He knpgarite 6atapelo y BOroHb.

«  TpuUNKHITH KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM, AKLLO GaTapen NpoTikKae.

- bBatapeto Ta il KOMNOHEHTU CNif NpaBUIbHO NepepobnATK abo yTunisysaTu.

«  Tpumaiite 6aTapeto Ta iHLWi APIOHI KOMMNOHEHTN Tam, Ae iX He AiCTaHyTb AiTu.

Ytunisauis

HE BUKMOAWTE Bupi6 pasom i3 nobyTosum cmitTam. Liei npoayKT npusHaueHuii ans
E NOBTOPHOTO BUKOPWCTaHHA Ta nepepobkit. CMBON NepeKpecsieHoro CMITTEBOro 6aka
03Hauag, WO NPOAYKT (eNeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE YCTaTKyBaHHA , @ TaKOX aKyMynaTopu,
EEE 4|0 MICTATb PTYTb) HE MOXHA BUKMAATV Pa30oM i3 NOGYTOBUM CMITTAM. O3HanoMTeCh i3
npaBuIamMm yTuniawii Takux NpoayKTiB.

ﬁ HE BUKWOAWTE Bupi6 pasom i3 nobyToBum cMiTTAM. CUMBON NepeKpecieHoro CMITTEBOro
6aka 03HauaE, WO aKyMyNATOP He MOXHa BUKAATU Pa3oMm i3 MOBYTOBMM CMITTAM.

60 CTUCANI NOCIBHMK 3 eKcnyaTaLil
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Persiapan
Untuk mengkonfigurasi ROG Strix Fusion Anda:

1. Sambungkan ujung USB mikro USB ke kabel USB dengan port USB komputer dan ujung mikro
USB ke headset Anda.

2. Download perangkat lunak AURA dari http://www.asus.com, lalu instal di komputer Anda.

Untuk memasangkan rog strix fusion:

1. Aktifkan Bluetooth di perangkat Bluetooth Anda.

2. Tekan tombol Bluetooth selama 4 detik, lalu pilih ROG Strix HS BT untuk memasangkan perang-
kat Anda di perangkat Bluetooth agar dapat membuat sambungan.

3. Jika Anda ingin memutuskan sambungan perangkat Bluetooth, tekan tombol selama 2 detik
untuk menonaktifkannya.

Untuk mengkonfigurasi sinkronisasi Aura dengan aplikasi Aura Headset:

1. Aktifkan mode pasangan dengan mengetuk, lalu menekan terus pelat sentuh headset selama 5
detik.

2. Aktifkan aplikasi dan Bluetooth, lalu pilih headset Fusion yang akan disinkronisasikan.

3. Pilih warna atau efek cahaya yang diinginkan pada aplikasi, lalu ketuk “Terapkan” untuk menyele-
saikannya.

Fitur perangkat

Waktu pengisian daya: 3 jam (0-100%)
Respons baterai lemah: Area Lampu
Aura akan berwarna merah dengan efek
hembusan nafas.

A. Bantalan telinga yang dapat diganti
B. Surround virtual aktif/Non-aktif
C. Bluetooth aktif/tidak aktif
D. Pelat sentuh (cup telinga kiri)
E. Sambungan USB 2.0 E
F. Area Pencahayaan Aura a
G. Baterai 900 mA yang tidak dapat diganti (=
Masa pakai baterai: 8 jam (lampu RGB O
aktif)/ ©
17 jam (lampu RGB E
tidak aktif) ©
(%]
©
<
O
(aa]

ROG STRIX FUSION 61



Kontrol Pelat Sentuh

Imemutar/menjeda

[Tekan Putar/Jeda untuk

Sinkronisasi Aura Headset
laktif/nonaktif

[Tekan selama 3 detik untuk mengaktifkan/menonaktifkan)
Sinkronisasi Aura atau 5 detik untuk beralih ke mode
pasangan.

ISewaktu memasangkan, Area Lampu Aura akan berkedip
biru.

ISetelah dipasangkan, Area Lampu Aura akan menyala
biru solid selama 5 detik.

dr\ ]
H}_ﬁ] Lagu berikutnya/

sebelumnya

Gulir maju untuk memutar lagu berikutnya
Gulir mundur untuk memutar lagu sebelumnya

d}h] Kontrol volume

Gulir ke atas untuk memperbesar volume suara
Gulir ke bawah untuk memperkecil volume suara

Isi kemasan
1 x Headset Gaming ROG Strix Fusion 700
2 x Bantalan telinga hybrid ROG
1 x ROG mikro USB ke kabel USB

1 x Tas headset
1 x Panduan ringkas
1 x Jaminan

Persyaratan sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Sambungan Internet (untuk men-download perangkat lunak opsional)

.

Port USB

Penanganan Baterai
Jangan bongkar atau keluarkan baterai karena dapat berbahaya atau mengakibatkan cedera

fisik.

Ikuti label peringatan untuk keselamatan diri.

Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.
Jangan buang baterai ke dalam api.

Hentikan penggunaan perangkat jika baterai bocor.

Baterai dan komponennya harus didaur ulang atau dibuang dengan benar.
Jauhkan baterai dan komponen kecil lainnya dari jangkauan anak-anak.

Pembuangan yang tepat

62
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JANGAN buang produk ini bersama limbah rumah tangga. Produk ini dirancang agar
komponennya dapat digunakan kembali dengan layak dan didaur ulang. Simbol tempat
sampah disilang menunjukkan bahwa produk ini (listrik, peralatan listrik, dan baterai sel

koin yang mengandung merkuri) tidak boleh dibuang di tempat sampah umum. Untuk

membuang produk elektronik, patuhi peraturan yang berlaku di kota Anda.

E JANGAN buang produk ini bersama limbah rumah tangga. Simbol tempat sampah disilang
menunjukkan bahwa baterai ini tidak boleh dibuang di tempat sampah umum.

Panduan ringkas
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Configuracion
Como configurar sus audifonos ROG Strix Fusion:

1. Conectar el extremo USB del cable micro-USB a USB a un puerto USB de su computadora y el
extremo micro-USB a los audifonos.

2. Descargue el software AURA desde http://www.asus.com e instélelo en su computadora.

Como emparejar su ROG Strix Fusion:
1. Encienda el Bluetooth de su dispositivo Bluetooth.

2. Presionar el botén de Bluetooth por 4 segundos y seleccione ROG Strix HS BT para emparejar
con el dispositivo Bluetooth para establecer la conexion.

3. Sidesea desconectar su dispositivo Bluetooth, presione el botén por 2 segundos para apagarlo.

Como configurar sincronizacién Aura con la aplicacién Aura Headset:

1. Active el modo de emparejamiento manteniendo pulsada la placa tactil del auricular durante 5
segundos.

2. Encienda la appy el Bluetooth y luego seleccione el otro auricular Fusion que desea sincronizar.
3. Elija el color deseado o efecto de luz en la aplicacién, y luego toque “Aplicar” para terminar.

Caracteristicas del dispositivo Aura Headset

A. Almohadilla para el oido intercambiable

. Encendido/Apagado de Sonido envolven-
te virtual

. Bluetooth enc/ apag

. Panel touch (copa lado izquierdo)
Conector Micro USB 2.0
Area de iluminacién AURA

@

o mmonN

. Bateria 900 mA no reemplazable
Vida de la bateria: 8 Hras (Luces RGB en-
cendidas)/ 17 hrs (Luces
RGB apagadas)
Tiempo de carga: 3 hrs (0~100%)
Respuesta con Bateria Baja: El 4rea de
iluminacién Aura de cambiara al efecto de
respiracion en color rojo.
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Control de la panel tactil

Reproducir/pausar Presionar para reproducir/pausar.

Presione durante 3 sequndos para activar/desactivar la
Isincronizacion Aura o durante 5 segundos para ingresar en el
Sincronizacion Aura de los  [modo de emparejamiento.

lauriculares: activacion/ Durante el emparejamiento, el drea de iluminacion Aura
idesactivacion parpadea de color azul.

Una vez emparejado, el drea de iluminacion Aura se enciende de
lcolor azul durante 5 segundos.

@TT,
. ) - Deslizar hacia delante para reproducir la cancién siguiente.
Siguiente/anterior cancién

Deslizar hacia atras para reproducir la cancion anterior.

Deslizar hacia abajo para bajar el volumen.

t Deslizar hacia arriba para subir el volumen.
Control de volumen

Contenido del empaque

+ 1 xAudifonos para juegos ROG Strix Fusion 700
«  2xAlmohadillas para oidos ROG Hybrid

« 1xCable ROG micro-USB a USB

« 1xBolsa para auricular

« 1xGuiadeinicio rapido

« 1xGarantia

Requisitos del sistema

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

« Conexion a Internet (para descargar software opcional)
+  Puerto USB

Cuidado de la bateria

« No retirar o desarmar la bateria. Hacer eso puedo ocasionar dafo o lesiones.

« Obedezcer las etiquetas de advertencia por su seguridad personal.

«  Existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por el tipo incorrecto.

+ No arrojar la bateria al fuego.

+ Deje de usar la bateria si hay fugas de fluidos de la misma.

« Labateria y sus componentes deben reciclarse y desecharse adecuadamente.

« Mantener la bateria y otros componentes pequeros fuera del alcance de los nifios.

Desecho adecuado del producto

NO arrojar este producto directamente a la basura. Este producto se ha disefiado para
ﬁ permitir la reutilizacion adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono del bote de
basura tachado indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electronicos y pila de
mmm  hotdn) no deben ser arrojados a la basura. Consultar la normatividad local aplicable para
desechos electronicos.

K NO arrojar este producto directamente a la basura municipal. El icono del bote de basura
tachado indica que la bateria no debe arrojarse a la basura municipal.

66 Guia de inicio rapido
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Zaciname
Nastavenie ROG Strix Fusion:
1. USB konektor zapojte do Vaseho PC a opacny koniec (Micro USB) do Vasej nahlavnej siipravy.

2. Softvér AURA si prevezmite z lokality http://www.asus.com a potom ho nainstalujte do
pocitaca.

Parovanie zariadenia rog strix fusion:
1. Zapnite funkciu Bluetooth vo vasom Bluetooth zariadeni.

2. Ak chcete svoje zariadenie sparovat so zariadenim Bluetooth a vytvorit pripojenie, stlacte tlacidlo
Bluetooth, podrzte ho stlacené na 4 sekundy a vyberte moznost ROG Strix HS BT.

3. Ak by ste chcel zariadenie Bluetooth odpojit, vypnite ho stlacenim tohto tlacidla a jeho po-
drzanim na 2 sekundy.

Ak chcete nastavit zosynchronizovanie Aura s aplikaciou Aura Headset:

1. Tuknutim a podrzanim dotykovej platne sltichadla na 5 sekdind zapnite rezim parovania.

2. Zapnite aplikaciu a Bluetooth a potom vyberte dalsiu nahlavnu supravu Fusion, ktori chcete
zosynchronizovat.

3. Vaplikdcii zvolte pozadovany farebny alebo svetelny efekt a potom na pokracovanie tuknite na
moznost ,Pouzit"”.

Funkcie zariadenia

Aura Headset

. Vymenitelny ndusnik
Virtualny priestorovy zvuk, Zap/Vyp
. Zapnutie/vypnutie rozhrania Bluetooth
. Dotykova doska (favé usné polstrovanie)

Konektor Micro USB 2.0

Oblast osvetlenia svetelnym zdrojom Aura
. Nenabijatelnd 900 mA batéria
Vydrz batérie: 8 h (RGB svieti)/

17 h (RGB nesvieti)

Cas nabijania: 3 h (0 az 100 %)
Reagovanie na slabo nabitu batériu:
oblast Aura Lighting bude svietit na

Cerveno s efektom pomalého zahasnutia
arozsvietenia.

OMmMoON®>

Slovensky
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Ovladanie dotykovej dosky

Prehravanie/Pauzu

Prehravanie/Pauza Stlacenim zapnete

Funkcia slichadiel

Stla¢enim a podrzanim na 3 sekundy zap./vyp.
funkciu Aura Sync alebo podrzanim na 5 sekind
spustite rezim parovania.

Pocas parovania oblast Aura Lighting blika na

™
Aura Sync zap./vyp. modro.
Po sparovani oblast Aura Lighting bude
neprerusovanie svietit na modro 5 sekind.
Dalsia/ « Potiahnutim dopredu prehréte dalsiu skladbu
BFT] predchadzajuca « Potiahnutim dozadu prehréte predchadzajicu
skladba skladbu

f

Ovladanie hlasitosti

« Potiahnutim nahor zvysite hlasitost
« Potiahnutim nadol znizite hlasitost

Obsah balenia
+ Hracia nahlavna suprava ROG Strix Fusion 700, 1 ks
+ Hybridné ndusniky ROG, 2 ks

+ ROG micro-USB do USB kébla, 1 ks

« Vrecko na prenasanie slichadiel, 1 ks

«  Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks

«  Zérucny list, 1 ks

Poziadavky na systém

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
« Internetové pripojenie (na prevzatie volitelného softvéru)

- USB

Starostlivost o batériu

port

« Batériu nerozberajte ani nevyberajte. V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu alebo

fyzickému poraneniu.

«  Kvolivlastnej bezpecnosti dodrziavajte pokyny na vystraznych stitkoch.
« Ak batériu vymenite za nespravny typ, méze vybuchnut.

« Batériu nevhadzujte do ohna.

+ Ak z batérie unika tekutina, zariadenie prestante pouzivat.
- Batériu a jej prvky treba recyklovat alebo spravnym sposobom zlikvidovat.
+ Batériu a ostatné malé sucasti uchovavajte mimo dosahu deti.

Spravna likvidacia

h ¢
)¢
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ASUS Phone NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak,
aby sa zabezpecilo spravne opatovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach znamena, ze vyrobok (elektrické alebo elektronické
zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom. Overte si miestne nariadenia tykajuice sa likvidacie elektronickych

vyrobkov.

Tento vyrobok NEVHADZUJTE do komunalneho odpadu. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach znamen4, Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s
komunalnym odpadom.

Prirucka so stru¢nym navodom



AURICULARES PARA AUELUS

RUL STRIX FUSIUN 700

Procedimientos iniciales
Para configurar su ROG Strix Fusion:

1. Conecte el extremo USB del cable micro-USB a USB al puerto USB del equipo y el extremo
micro-USB a los auriculares.

2. Descargue el software AURA desde http://www.asus.com y, a continuacion, instalelo en el
equipo.

Para asociar su Rog Strix Fusion:

1. Active la funcionalidad Bluetooth del dispositivo Bluetooth.

2. Presione el botdn Bluetooth durante 4 segundos y seleccione ROG Strix HS BT...para asociar el
dispositivo del dispositivo Bluetooth para establecer una conexion.

3. Sidesea desconectar el dispositivo Bluetooth, presione el botén durante 2 segundos para
desactivarlo.

Para configurar la sincronizacion de Aura con la aplicacion de auriculares Aura:

1. Habilite el modo de asociacion pulsando sin soltar la placa tactil de los auriculares durante 5
segundos.

2. Active la aplicacion y la funcionalidad Bluetooth y, a continuacién, seleccione el otro auricular
Fusion que desea sincronizar.

3. Elija el colory el efecto de iluminacion en la aplicacién y, a continuacion, pulse “Aplicar” para
completar la operacién.

Caracteristicas del dispositivo Auriculares Aura
A. AiImohadillas intercambiables

B. Activacion y desactivacion
envolvente virtual

C. Activacion y desactivacion de la conexion
Bluetooth
D. Placa tactil (audifono izquierdo)
E. Conector micro-USB 2.0
F. Area de iluminacién Aura
G. Bateria de 900 mA permanente
Autonomia de la bateria: 8 h (luces RGB encen-
didas)/
17 h (luces RGB
apagadas)
Tiempo de carga: 3 h (0~100 %)
Respuesta de bateria baja: El drea de ilumi-
nacion Aura se activara con el efecto de
respiracion en rojo.
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Control de placa tactil

Reproducir/Pausar Presionar para reproducir o pausar

Presionar durante 3 segundos para activar y desactival
la Sincronizacion Aura o bien 5 segundos para entrar
Sincronizacion de Aura len el modo de asociacion.

lde auriculares activar/ Durante la asociacion, el érea de iluminacién Aura
desactivar parpadea en azul.

Una vez asociado, el area de iluminacion Aura se
ilumina en azul permanente durante 5 segundos.

+ Desplazar hacia adelante para reproducir la cancién
siguiente

+ Desplazar hacia atras para reproducir la cancién
anterior

ICancién siguiente o anterior

- Desplazar hacia arriba para subir el volumen

IControl de volumen ) X .
- Desplazar hacia abajo para bajar el volumen

=\ ZF| =

Contenido del paquete

« 1 xAuriculares para juegos ROG Strix Fusion 700
« 2xAlmohadillas hibridas ROG

« 1 xCable micro-USB a USB ROG

« 1xBolsade transporte los auriculares

« 1xGuia de inicio rapido

« 1xGarantia

Requisitos del sistema

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Conexidn a Internet (para descargar el software opcional)
«  Puerto USB

Mantenimiento de la bateria

« No desmonte ni quite la bateria. Si lo hace, se pueden producir dafios o lesiones fisicas.
- Por su propia seguridad, siga las etiquetas de advertencia.

« Hay riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de tipo incorrecto.

+ No arroje la bateria al fuego.

« Deje de utilizar el dispositivo si la bateria presenta fugas.

+ Labateria y sus componentes deben reciclarse o desecharse correctamente.

« Mantenga la bateria y otros componentes pequeos fuera del alcance de los nifios.

Eliminacion adecuada del producto

NO elimine este producto arrojandolo a los residuos municipales. Este producto se ha
ﬁ disefado para permitir la reutilizacion adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono
de la papelera indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electronicos y pila de
mmm  boton) no deben ser arrojados a la basura municipal. Consulte la normativa local aplicable
para deshechos electrénicos.

E NO elimine este producto arrojandolo a los residuos municipales. El icono de la papelera
indica que la bateria no debe arrojarse a la basura municipal.
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GCAMING HEADSET

RUL STRIX FUSIGN 700

Baslarken
ROG Strix Fusion mikrofonlu kulakliginizi kurmak igin:

1. Mikro USB - USB kablosunun USB ucunu bilgisayarinizin USB baglanti noktasina, mikro USB
ucunu da mikrofonlu kulakhginiza baglayin.

2. AURA yazilimini http://www.asus.com adresinden indirip bilgisayariniza yikleyin.

ROG Strix Fusion aygitinizi eslestirmek icin:
1. Bluetooth aygitinizin Bluetooth islevini agin.

2. Bir baglanti kurmak amaciyla aygitinizi Bluetooth aygitiyla eslestirmek icin Bluetooth diigmesini
4 saniye basili tutup ROG Strix HS BT 6gesini segin.

3. Bluetooth aygitinizin baglantisini kesmek isterseniz, kapatmak icin diigmeyi 2 saniye basil tutun.

Aura Headset uygulamasiyla Aura esitleme ayarlamak igin:

1. Mikrofonlu kulakligin dokunmatik plakasina dokunup 5 saniye basili tutarak eslestirme modunu
etkinlestirin.

2. Uygulamayi ve Bluetooth islevini acip, esitlemek istediginiz diger Fusion mikrofonlu kulakligi
segin.

3. Uygulamada istediginiz rengi veya aydinlatma efektini secip, tamamlamak icin “Apply” (Uygula)
diigmesine dokunun.

Aygit ozellikleri

Aura Headset

A. Degistirilebilir kulak yastigi
B. Sanal cevreleyen ses Agik/Kapali
C. Bluetooth agik/kapali
D. Dokunmatik plaka (sol kulaklik)
E. Mikro USB 2.0 baglayici
F. Aura Aydinlatma alani
G. Degistirilemez 900 mA Pil
Pil dmrii: 8 saat (RGB isiklari yanik)/
17 saat (RGB 1giklar soniik)
Sarj suiresi: 3 saat (%0~100)
Duisuik pil tepkisi: Aura Aydinlatma alani
kirmizi renkli nefes alip verme efektine
dontsecektir.

ROG STRIX FUSION 71



Dokunmatik Plaka Kontrolii

IOynat/Duraklat Oynatmak/duraklatmak igin basin.

Aura Sync islevini agmak/kapatmak icin 3 saniye veya
leslestirme moduna girmek igin 5 saniye basili tutun.
Mikrofonlu kulaklik Aura  [Aura LED'leri, Aura Aydinlatma alani mavi renkte yanip
Sync acik/kapali soner.

Eslestirme tamamlandiginda, Aura Aydinlatma alani 5
saniye sabit mavi renkte yanar.

- Sonraki sarkiyi calmak icin ileri dogru kaydirin.

ponraki/Gnceki sarki - Onceki sarkiyi calmak icin geriye dogru kaydirin.

|+ Ses diizeyini artirmak icin yukar dogru kaydirin.

Ses dzeyi denetimi + Ses diizeyini azaltmak igin asagi dogru kaydirin.

=| = | 2

Paket icerigi

« 1 tane ROG Strix Fusion 700mikrofonlu oyun kulakhg:
« 2tane ROG Karma kulak yastigi

« 1tane ROG mikro USB - USB kablosu

« 1 xKulaklik tagima cantasi

« 1tane hizl baslangig kilavuzu

+ 1tane garanti belgesi

Sistem gereksinimleri

+ Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internet baglantisi (istege bagli yazilimi indirmek icin)
«  USB baglanti noktasi

Pil Bakimi

- Pili parcalarina ayirmayin veya cikarmayin. Aksi durumda hasara veya fiziksel yaralanmaya neden
olabilir.

«  Kisisel gtivenliginiz icin uyari etiketlerine uyun.

«  Pilin yanlss tirdekiyle degistirilmesi durumunda patlama tehlikesi vardir.

+  Pili atese atmayin.

«  Pil sizintisi varsa aygiti kullanmayi birakin.

«  Pil ve bilesenleri uygun bicimde geri dénustime verilmeli veya elden cikariimalidir.

«  Pili ve diger kiicuk bilesenleri cocuklardan uzak tutun.

Diizgiin Elden Cikarma

Bu Urlinii kentsel atiklarla birlikte atmayin. Bu tirlin parcalarin uygun bicimde yeniden
E kullanimina ve geri déniisiime imkan verecek sekilde tasarlanmistir. Uzerinde carpi isaretli
olan ¢6p kutusu, triintn (elektrik, elektronik ekipman ve civa icerikli diigme hiicresel pil)
mmm  [entsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Elektronik Grtinlerin atilmasiyla ilgili
yerel yonetmelikleri g6zden gecirin.

E Bu Urlinii kentsel atiklarla birlikte atmayin. Carpi isaretli ¢cop kutusu sembolii pilin kentsel
atiklara karistinlmamasi gerektigini gosterir.
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GCAMING HEADSET

RUL STRIX FUSIGN 700

Bat dau st dung

DE thiét 1ap bo tai nghe ROG Strix Fusion:

1. C8m dau USB cua thiét bj vao cng USB trén may tinh va dau micro-USB vao bo tai nghe cta
ban.

2. Tai phan mém AURA vé tir http://www.asus.com sau d6 cai dt né vao may tinh.

DéE két néi tai nghe Rog Strix Fusion:
1. Bat Bluetooth trén thiét bi Bluetooth ctia ban.

2. Nhén nut Bluetooth trong 4 gidy va chon ROG Strix HS BT dé ghép ndi thiét bj trén thiét bj
Bluetooth nham thiét lap két néi.
3. Né&u ban mudn ngét két ndi thiét bi Bluetooth, nhan nut nay trong 2 gidy dé tat.

Dé thiét lap dong bé Aura véi iing dung Tai nghe Aura:

1. Bat ché dé ghép néi bang cach cham réi gilr tdm cdm Ung trén tai nghe trong 5 giay.

2. Bat (ing dung va Bluetooth réi chon tai nghe Fusion khac ma ban muén déng bé.

3. Chon hiéu ng mau hoic anh séng mong muén trén ting dung, sau d6 cham “Apply (Ap dung)”
dé hoan tat.

Céc tinh nang cua thiét bi

. Bo dém tai c6 thé thay d6i

. Bat/tat am thanh vom do

. Bluetooth bat/tat

. Tam cam Ung (cU tai trai)
C8ng cdm Micro USB 2.0
Vung chiéu séng Aura

. Pin 900 mA khéng thé thay d6i
Tuéi tho pin: 8 tiéng (cac dén RGB bat)/

17 tiéng (cac dén RGB tét)

Thdi gian sac: 3 tiéng (0~100%)
Phan hoi khi pin yéu: Vung énh sang Aura
sé chuyén sang hiéu ing nhdp nhay mau
do.

aOmMmmoN ®m >
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Piéu khién tdm cam ing

phat/tam dimg Nhén Phat/Tam dimng dé

Nhan trong 3 gidy dé bat/tat bo tai nghe Aura Sync hoac
5 gidy dé vao ché do ghép néi.

ITrong khi ghép ndi, viing Chiéu sang Aura sé nhap nhay
mau xanh lam.

Khi da ghép néi, ving Chiéu sdng Aura sé sang lén mau

xanh lam 6 dinh trong 5 giy.

dﬁ ]
BR] Bai hat sau k& tiép/trudc + Cudn vé phia trudc dé phat bai hat sau

- Cudn vé phia sau dé phét bai hét trudc

IChé do Aura Sync bat/tat

- Cudn xudng dé gidm am lugng

(ﬂhﬁ NGt diéu chinh am lugng [ CUON 1én dé tang am luong

Cac phu kién kém theo hop

« 1 b0 tai nghe choi game ROG Strix Fusion 700
+  2miéng dém I6t tai ROG Hybrid

« 1 cap ROG chuyén tir micro USB sang USB

+ 1xTuideo tai nghe

« 1tdhudng dan khai dong nhanh

« 1thébao hanh

Yéu cau hé théng

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
K&t ndiinternet (d€ tai vé phan mém tuy chon)
. Céng USB

Bao dudng pin

« Khéng thao r&i hodc g pin ra. Diéu nay c6 thé gay thiét hai hodc tén thuong cd thé.
«  Tuan thd cadc nhan canh bao dé ddm bao an toan ca nhan cho ban.

« Nguy co xdy ra chdy né néu pin dugc thay thé bang loai pin khac khéng phu hgp.

« Khong ném pin vao Ila.

- Dung st dung tai nghe néu thay pin bj ro ri.

+  Pinva cac linh kién lién quan phai dugc téi sir dung hoac thai bo thich hgp.

+  Luu gilt pin va céc linh kién nhé khac xa tam tay tré em.

Mét s6 luu y khéc

KHONG vtit bé san pham nay vao rac thai d6 thi. San pham nay da dugc thiét ké dé cho
E phép tai st dung thich hgp céc linh kién va tai ché. Biéu tugng thung rac ¢ banh xe gach
chéo cho biét san pham (thiét bj dién, dién tr va pin kiéu d6ng xu chia thiy ngan) khéng
mmm  dugc thai bo vao rac thai do thi. Kiém tra cac quy dinh trong nudc vé viéc viit bd cac san
pham dién tu.

KHONG vtit bo san pham nay vao rac thai dé thi. Biéu tugng thuing rac cé banh xe gach
chéo cho biét pin khong dugc thai bd vao rac thai do thi.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications, However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular in-
stallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas créer d'interférences
et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement non souhaité de I'appareil.
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS’ part or other liability, you are entitled to
recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to
claim damages from ASUS, ASUS is liable for no more than damages for bodily injury (including death)
and damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages
resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the
listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or
infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers,
and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS
AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING
LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR
POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.
com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to enable
proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates
that the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing button cell
battery) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

134

QX\‘\\ DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disassemble
this product.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for
protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle
our products, batteries, other components, as well as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

VCCI: Japan Compliance Statement

VCCl Class B Statement

2% VCCIEHDSAB #R (BA)

COEER. FRNEEEETRES BT RHTES (VCC) OEEICEIDFABER
BfiiEBETY, COEBER. FERBECTHEATICCERMELTVETR, COEENIIAP
FTLE VI ZEHISEREL a THERASNE. ZEERETE5IEFRITENHNET,
BiRERBAZECHS>TELVERDHVELTTEL,

NCC 58
EARRENESER

RUKBE O ENRGPABI JEEH A AT FERNEREINGBEEBRAEK

AR KB R B NINEE - BDFRGTESEERATNEEERMLZ2 N TR
BERE RBEFRETRAZRE - B WNEZETERESGHEEER - 5IR

BB ) IBIRSEAREFREZIRSB(E - B RRBMARI ARBREHTE
MNEBLEERERB T ERREZTE -

KC: Korea Warning Statement

€

MSIP-REM-MSQ-P503

RF Exposure Warning

The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The equipment must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in which
case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTek COMPUTER INC., declares that this headset is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU."

Function Frequency Maximum Output Power (RIRP)
Bluetooth 2400 ~ 2480MHz 7dBm
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FCC COMPLIANCE INFROMATI

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party:  Asus Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG STRIX Fusion 700
Model Number :  ROGSTRIX F700/BLK/UBD/AS

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

ON

Ver. 180125
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Fax +86-21-5866-8722, ext. 91014

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales

Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://qr.asus.com/techserv
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